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programmjáról. 
XIV. : 

(Gr. Sch. Gy.) Matlekovits „Az osztrák- 
magyar monarchia vámpolitikája 1850-től 
napjainkig" czimű Jeles munkájában egy helytt 
azt mondja: 

,A Keleten fekvő államok között Ma- 
yarországra nézve Románia kétségtelenül ki- 

váló jelentőséggel bir, még pedig nemcsak 
azért, mert mint szomszédunk folytonos érint- 

8 ez közvetiti Románia 

denesetben az egyesre kell hagyni, 

kezésre van utalva mivelünk, hanem azért is, 
mert az erdélyirészek iparos vidékei már rég- 
éta biztos piaczot találnak ott s igy mindig 
ctontactusban állottak a románokkal. Románia 
jelentősége abban a mérvben fog emelkedni, 
a melyben a Romania felé vezető közlekedési 
eszközök szaporodni fognak, különösen minél 
jobban ki fog fejlődni a gózhajózás a Dunán, 
minél közelebb jön a vasuti hálózat az er- 
délyi részekhez s végre minél nagyobb lendü- letet fog venni Magyarországon az ipar.4 

Magyarországnak Románia felé nemcsak 
a fontos viziutja van, a Duna, de Magyaror- 
szágon keresztül huzódik egy vasuti hálózat, 

felé az egész nyu- 
gateurópai forgalmat s minthogy eddigelő a 
legfőbb iparos vidékek Nyugaton vannak: en- 
nélfogva körülbelől az egész forgalmat román 
Szomszédainkkal az osztrák államvaspálya s 
A dunai gőzhajótársaság közvetiti. 

Ezenkivül van ma Romániának a Suli- nMa-torkolata s a berlini szerződés segitségével 
szerzett partvidéke, a Dobrudzsa ; ezeken a forgalmi vonalokon szükségletének nagy részét 
A tengerről fogja födözni; azonban e mellett 
is kétségtelen, hogy a keleti vasut fogja a 
forgalom egy részét közvetitni, még pedig azt, 
rely Hamburgból és Stettin felől irányul a Fketetenger felé. 

S épen tekintettel e forgalmi utakra, 
melyek jövőben hazánkat át fogják szeldelni s a Feketetengert Éjszak- és Nyugat-Euró- 
pával a mi közvetitésünk mellett fogják ösz- 
szekötni, a legnagyobb fontosságu lenne, hogy 
a m. kir. államvasutak keleti vonala ne csak 
Az átmeneti fogalmat közvetitse, hanem erdélyi 
Iparczikkeket is vigyen Romániába vagy leg- alább vihessen, a mi különben a legszorosabb összeköttetésben áll a helyes tariffa-politiká- val. Azonban épen azok az erdélyi iparczik- 
kek, melyeknek Romániában régóta keletjök volt és van, ma aránylag magas vámtételek- kol vannak terhelve ; s ezek többnyire dur- vább czikkek. 

Nagyon természetesen a román kormány 
arra törekszik, hogy otthon épen e durvább 
lparágat fejleszsze s illetőleg a keletkezőben levőt védje j ez aztán oda vezetne, hogy ná- 
lunk viszont olyan ipar fejlődnék ki, mely 
finomabb czikkeket termelne, vagy pedig olya- nokat, melyek nyersanyagaink feldolgozásán 
alapulnak s melyek Romániában és általában 
a Keleten jó piaczokra találnának; s e te- 
kintetben kétségtelenüi műiparunknak van jö- 
vője, még pedig azért, mert képességet s kép- zettséget igen, de nagy tőkét nem követel. 
: A haszonhajtó termelés föltételei sorá- ban a körirat fölemliti az iparágak helyes kiválasztását is. 

Ugyde miféle befolyást tud ez irányban 
gyakorolni a kereskedelmi miniszter? Mi azt 
hisszák, semmiféle befolyást sem képes gya- 
korolni; többé kevésbbé, de kétségtelenül min- 

hogy va- 
lamely iparhoz fogjon, melynek helyes elve- ken kell nyugodnia, azonban emellett azon 
Ipariskolákat fel keil állitni, melyek a mú- 
Ipart oktatják, előkészitik s támogatják. Mint- 
hogy pedig jelenleg iskoláink tulnyomóan leg- 
nagyobb része; felekezeti, autonom hitfeleke- zeteinkre, továbbá városainkra és megyéinkré 
e téren oly feladat háromlik, melynek fontos- 
ságára, ugy látszik, még nem is gondoltak áz illetők. P. o. csak a szász nemzeti egye- tem mennyi szolgálatot tehetne a hazai ipar- 
nak ez irányban ! ; 

sszes törekvésünknek oda kell irányul- 
hia, hogy Romániában s azon tul Keleten 
piaczot biztositsuank magunknak. A piacz, a kelendőség azonban industriát föltételez; de 
ez a mi viszonyaink között még eddig nem 
fejlődhetett ki, mivel annak utjában olyan 
akadályok állottak, melyeket évtizedek óta 
még meg sem kisérlettek eltávolitni. 

Nyersanyag, tőke, ügyesség a feldolgo- 
zásban, az ipar helyes kiválasztása s végre 
kelendőség: im ezek föltételező elemei a ha- 
szonhajtó ipari termelésnek. 

A földmivelés,- ipar- és kereskedelmi 
miniszternek feladata főképen abban áll, hogy 
elháritsa az akadályokat, melyek 
az ipar fejlődésének utját állják. 
E feladat pedig már magában rendkivüli te- 
vékenységet és semmitől vissza nem riadó 
erélyt követelnek. 

- A képviselőház pénzügyi bizottsága 
tegnapelőtt esti ülésében hitelesitette a költség- 
vetés tárgyában a ház elé terjesztendő általános 
jelentést. A jelentés hangsulyozza a pénzügyi 
helyzet komolyságát, felemliti, hogy megtakari- 
tásokat tart elérhetőknek, a tényleges katonai 
szolgálat időtartamának megrőviditéses a vasutak 
csoportositása által, de ezek a jelen pillanatban 
még nem valósithatók meg, első dolog levén most 
az ország fizetésképességének megmentése, a 153 
milliós kölcsőön második felének convertiója utján. 
A bizottság ellenzéki tagjai kijelenték, hogy a 
jelentésben a maguk nézeteit nem látják tolmá- 
ecsolva, s különvéleményt adnak be. 

- Bécsből távirják: Az osztrák minis- 
teriumra vonatkozó minden positiv hir korai. 
Tény csak annyi, thogy Taaffe elfogadta az 
egy uj miniszterium alakitása iránti megbizatást. 
Parlamenti, ha lehet az alkotm ány- 
pártból vett miniszt eriumra törek- 
szik, hogy minden kétséget megnyugtasson. 

- A zsidók Romániában. A buka- 
resti „Romanul” közl! a román miniszterelnöknek 
a minisztertanácshoz intézett jelentését, mely sza- 
rint a beriini szerződés a zsidók egyenjogositására 
vonatkozó határosmányának végrehajtása czéljából 
a fejedelem előtt ikövetkezö nyilatkozatot hozott 
javaslatba: „Kijelentetik, hogy szükséges, hogy 
az alkotmány 7-dik czikkében foglalt intézkedések 
revisió alá vétessenek. A „Pressa" szerint az eb- 
beli fejedelmi izenet már megérkezett a kamarák- 
hoz, melyek azt külön bizottságoknak adták ki ja- 
vaslattétel végett. 

Külföld. 
A Bolgária-Dobrudsa határának szabályozá- 

sára felállitott európai bizottságban a többség Tá- 
brát Romániának itélte oda; Oroszország kisebb- 
ségben levén, tiltakozott. Románia, melynek a 
határt szükségkép meg kellett állapitani, elfog- 
lalta a többség által neki itélt vonalat és az 
orosz tiltakozással szemben Európához folyamo- 
dott. Az orcsz beavatkozás annyiban indokolt, 
minthogy a bizottság határozatait még nem ra- 
tifkálták. A kabinetek hangulata azonban hatá- 
10z0ttan kedvez Romániának. 

A török hadsereget négy év lefolyása óta 
tegnap helyezte a porta bé kelábra. 

Négy év óta a birodalom egy vagy másré- 
szében, (s utóbb az egész országban) hadi-ál- 
lapotban élt a katonaság : tegnap lett a for- 
dulója, hogy végre beállt a „béke. 

A spanyol és portugal király tegnap ta- 
lálkozott Elvásban. E lépésnek állitólag semmifé- 
le politikai czélja nincs. 

A franczia kormány a nagyhatalmak párisi 
nagyköveteihez a következő jegyzéket intézte: 

„Uram!. Van szerencsém önnel tudatni, hogy 
Mac Mahon tábornagy ur, magentai herczeg, le- 
mondván állásáról, a senatus és a képviselők ka- 
marája nemzetgyüléssé egyesültek és Jules Grévy 
ur megválasztatott és kikiáltatott a köztársaság 
elnökének. Örvendek, hogy az uj államfő megbi- 
zott, fejezaém ki önnek a franczia köztársaság kor- 
mánya nevében, hogy ez szilárdul el van tökélve 
és élénken óhajtja a külhatalmakkal fentartani a 
jó viszonyt, mely megengedi Franeziaországnak, 
hogy hozzájárulhasson a béke megszilárditásához. 
Francziaország meghatalmazottja ma utasittatott , 
hogy az őn felséges uralkodójának kormányával 
tudassa a franczia köztársaság uj elnökének meg- 
választását." 

A bolgár nemzetgyülés még e hónap- 
ban fog megnyittatni. Dondukov-Korzakov 
herezeg e bó 22-én érkezik Tirnovába, hol nagy 
előkészületeket tesznek fogadtatására. 

Kelet-Rumóéliából jelentik, hogy miu- 
denütt „panszláv bizottságok" által egybehivott 
meetingekettartanak, melyeken a tirnovai gyülés- 
re küldötteket választanak. Az előkellők között egy 

nyilatkozata ellenére. Most csak az bizonyos, hogy 

bolgár és frauczia nyelven nyomott, Bibesko 
jelöltsége mellett szóló röpirat kering. 

A zulukafferek és az angolok kő- 
zőtt a háboru már tényleg kitört. Mint a Jóre- 
máényfokáról irják, Cetyvayo az ultimatum átvé- 
telekor állitólag igen haragos volt és oda nyilat- 
kozott, hogy főnökei és katonái nem ongednék 
meg az angol követelések elfogadását, még ha ő 
maga akarná is. Az angolok az ellenséges iterü- 
letet négy hadoszloppal fogják megtámadni, me- 
lyeknek állomáshelye eddig még titokban tartatik. 
Sir Bartle Frére az utolsó hirek szerint Natal- 
ban volt, mig lord Chelmsford Buller kapitány- 
nyal és Milner hadnagygyal meglátogatta a csa- 
patokat Rorkes Ciftben, Helpmakaarban és Sand 
Sprintben. - Az emlitett hadoszlopok egyikét 
Glynu ezredes fogja vezényelni. Kiséretében Ce- 
tivayo két fivére van, kik nehány évvel ezelőtt 
egy fenyegető mészárlás elől anyjukkal együtt me- 
nekültek a zulu országból. A Transvaal-ország ha- 
tárán a zulu terület felé-az angolok valószinüleg 
csak a védelemre fognak szoritkozni, Evelyn Wa- 
od ezredes alatt. A rendelkezésre álló csapatok 
Utrecht és Lüneberg kórül vonattak össze. A lisz- 
szaboni lapok a kaffer háboruról két ellenmondó 
hirt közölnek. Az első, kevésbé valószinű hir sze- 
rint, portugal csapatok is benyomulnak Kaffer 
országba a Delogoa-öbölből; a második hir szerint 
az angol kormány megkérte Portugáliát, engedje 
meg, hogy az angol Zcsapatok a Delogoa-öbölben 
szálljanak partra és portugál területen vonulhas- 
sanak át. Felelet még nem érkezett. A Delagoa- 
öből a Transvaal-ország annectálása után Beakon- 
sfield kormánya által mint angol birtok igényel- 
tetett. 

Az afgán háboru. 
A ,Spectator" irja: Az Afganistanból jövő 

jelentések soha nem voltak nagyon világosak, s 
most homályosabbak, mint valaha. Az alkirály 
jelenti jan. 26-áról, hogy Sir Ali soha sem hagy- 
tarel Afganisztánt, hanem Mazir-i-Sari fo D, 
egy szent helyen közvetlen Balkh mellett szé- 
kel, honnan, ha Taskendből nem kapna ki- 
elégitő választ -- Heratba fog visszavonulni. 
Ezen jelentés szerint Sir Ali még most is emir, 
és Jakub kán csak helyettese Kabulba n, mely. 
közlemény ellenmondásban van az előbb jelentett 
hirekkel. Az alkirály azt is tudatja, hogy a britt 
hadsereg Cabulba megy, és szerencsének mond- 
ja e tekintetben, hogy Vali Mahommed, az 
emir sógora megérkezett a Jellalabadon levő 

angol táborba, mert neki befolyása van a ghil- 
zaik felett. Sir Ali főbe akarta lövetni, amiért 
Peivart feladta és elmenekült. Ugy látszik te- 
hát, hogy az angol befolyás most előmozditja a 
polgárháborut [Afganisztánban, Az alkirály még 
maga sem tudja, mitévő legyen, de a legujabb 
hirek szerint eg ész Afganisztánt annec- 
talni akarja, Beaconsfield lord más értelmü 

Afganisztánban senki nem uralkodik és igy senki- 
vel nem lehet szerződést kötni mások nevében, - 
ez semmi esetre nem kedvező kilátás a toglalóhad- 
sereg számára, akár akar maradni az országban, 
akár nem. 

A képviselőház ülése 
- Február 5. 

Az ülés elején mindjárt kihirdettetett a De- 
ák Ferencz siremléke tárgyában kiküldött 
bizottságra a mult ülésben beadott szavazatok 
eredménye, mely a következő: 

Beadatott összesen 179 szavazat. Ezek kö- 
zűl üres volt 13. A legtőbb szavazatot kapták: 
Bittó István 164, br. Lipthay Béla 163, G o- 
rove István 161, Kovách László 161, Szi- 
tányi Bernát 160, Csengery Anta' 160, Mi- 
halovics Károly 159, Kármán Lajos 157, 
Baross Gábor 156 szavazatot. A többi szavazat 
egyesek közt megoszlott. 

A legtőbb szavazatot nyert képviselők a bi- 
zottság tagjaiul jelöltetnek ki, miről a férendi- 
ház értesittetni fog. - A zárszámadási bi- 
zottság htányzó horvát tagja helyébe, - Ku- 
sevics Svetozar választatott meg. - Követke- 
zett a kölcsön-törvényjavaslat általános tár- 
gyalása. Első szólal fel: 

Hegedüs Sándor előadó. Hosszabb beszéd- 
ben fejtegeti a pénzügyi bizottság álláspoutját a 
törvényjavaslattal szemben. A bizottság a conver- 
sio nagy művét minden események ellen biztosi- 
tani akarta s más részről jó eleve fedezendőknek 
tartotta a tőbbi szükségeket is. Tisztán pénzszer- 
zés esélyeinek felhasználása vezette a bizottságot 
a javaslat alapelvének elfogadására. 

A kormány első sorban a járadékkölcsön 
formáját kivánja alkalmazni; de tekintettel a vi- 
szonyokra, arra is kér felhatalmazást, hogy eset- 
leg egy 36 év alatt törleszthető kölcsönt is köt- 
hessen, mely sokkal inkább aó állam érdekében 
lehet, mint a rente kibocsátása. A bizottság csak 
is azon tekintetből fogadta el ezen alternativát, 
hogy tömeges rente-kibocsátás kedvezőtlenebbered- 
ményeket szülhetne, e mellett külön törvényhozási 
intézkedésnek kivánja fenntartani ugy a jelzálo- 
g0s kölcsön összegét, mint annak törlesztési rész- 
leteit és a biztositékul szolgáló államjavak meg- 
határozását. 

A pénzügyi bizottság a kormánynak erede- 
tileg 96 millióra előirányzott javaslatát 4 millió- 
val 100 millióra egészitó ki, mert a költségve- 
tési fedezetben a bizottság részéről történt leszál- 
litások a költségvetési hiányt ugyanannyival nő- 
velték. A törvényjavaslat nehéz viszonyok kifolyá- 
sa, de mert ily uton biztositható conversio ke- 
resztülvitele és a fizetésképesség fentartása, a 
pénzügyi bizóttság elfogadásra ajánlja a törvény- 
javaslatot. (Nagy zaj és mozgás. - Helyeslések 
jobbról.) 

Szapáry Gyula gróf pénzügymininiszter 
előadja a kormány álláspontját, melyet a kölcsön 
kérdésében elfoglal. A mint az ország pénzügyi 
helyzete jelenleg áll, a kormánynak általánes föl- 
hatalmazásra van szüksége saját felelőssége tuda- 
tában. A javaslat tüzetesen előadja, hogy a kivánt 
összeg minő esedékes kiadások fedezésére fog for- 
ditattni. Ez esedékes kiadások nem szóló, nem is 
kizárólag a jelen kormány müködésének eredmé- 
nyei, örökölt helyzet ez, de szemébe kell nézni. A 
kölcsön azon helyzetbe hozza a kormányt, hogy a 
kincstár váltóadósságait nem gyors lejáratu lebe- 
gő, de rendes járadókadósság alakjában conver- 
tálhatja. 

A különvélemény szokatlan eljárásnak jelzi, 
hogy ily kölcsönmivelet létesitésére a kormány 
felhatalmaztassék a cursus megállapitása nélkül. 
Erre nézve is van praecedens; felemliti különö- 
sen azt, hogy az 1874. XIV. t. czikk, mely a má- 
sodik kibocsátásu kincstári utalványok értékesité- 
séről szól, semmi cursusról nem tesz emlitést. De 
nem tekintve erre, azt, hogy lehetséges legyen az 
ily módon beszerzendő összeget fix áron eladni, a 
cursust megállapitani, már azon körülménynél fog- 
va sem tartja kivihetőnek. mert az ily előre meg- 
ámlapitott cursus a tőzsdén eladandó értékpapirok- 
ra nézve kötelező nem lehet. Ha pedig a törvény- 
ben most fixcursus vétetik fel, akkor csakis mi- 
nimális cursus lehetne. Már pedig ha egyszer ily 
eursus a törvénybe foglaltatik, nagymérvü kibo- 
csátásnál a pénzpiaczok ezen cursust nem minima- 
lisnak, hanem maximalisnak tekintenék, tudva azt, 
hogy az összeget a kormánynak mindenesetre be 
kell szerezni. Így a magasabb cursusok elérésére 
nem hogy hasznos, hanem káros volna ily cursus 
nak előleges meghatározása. 

Ezek alapján kéri a törvényjavaslat elfoga- 
dását s felkéri a képviselőket, hogy ha megtámad- 
ják a kormányt, ne támadják meg az ország hi- 
telét. (Élénk ellenmondás balról.) A számok vi- 
lágosan beszélnek; ne csoportositsa azokat senki 
ugy, hogy a helyzet a valónál sötétebben tünjék 
fel. (Ellenmondások halról.) Ne állitsa oda az el- 
lenzék ugy a dolgot, mintha nem lehetne bizal- 
munk a jövőben. (Balról: Nincs is!) Kéri a há- 
zat, hogy kerülje a vitában a személyes támadáso- 
kat és a szenvedélyességet s ajánlja a törvényja- 
vaslat elfogadását. (Helyeslés jobbról.) 

Bujanovics Sándor: Elismeri, hogy a 
törvényjavaslatban felsorolt kiadások fedezéséről 
gondoskodni kell, s hogy erre ma nincs más ut, 
mint kölcsön kötése; ennek daczára a törvényja- 
vaslatot el nem fogadhatja; mert ugy az állam 
hitele, mint a törvényhozás ellenőrzési jogának 
szempontjából szükségesnek tartja, hogy a törvény- 
hozás kellőképen mérlegelhesse a terhet, melyet 
az ország magára vállal, ezt pedig ezen törvény- 
javaslatban fel nem találja, mert az nem egyéb 
a kormánynak adott tágkörü, általános felhatal- 
mazásnál. Ily általános felhatalmazással a tőr- 
vényhozás lemond a kölcsönre nézve az ellenőrzés 
gyakorlásáról, azonkivül az nem alkalmas az ál- 
lam hitelének megszilárditására sem, és nem köny- 
nyiti a pénzügyminiszter helyzetét a pénzpiaczczal 
szemben. Végül aggodalmat kelt benne a kölen- 
dő lebegő adósság magassága is, melyre a felha- 
talmazást semmi feltételek közt megadhatónak 
nem tartja. 

boszniai költségekre nézve az áll a javas- 
latban, hogy azok utóbb lesznek megszavazaudók, 

mintha a kormány előre kötelességévé tenné a 
parlamentnek, hogy megszavazza. Szóló e szem- 
pontokból különvéleményt terjesztett be a 
ház elé maga és elytársai nevében. Ajánlja eztel- 
fogadásra. (Helyeslés a baloldalon.) 

Helfi Ignácz: Csodálja a kormány vakme- 
rőségét, hogy ily javaslattal a törvényhozás elé 
állái mer s a parliament türelmét, hogy nem 
utasítja vissza méltó felháborodással a javaslatot. 
Kormány még ily ajánlatot nem tett a törvényho- 
zásnak, mipőt a mostani kormány a jelen javas- 
lattal. Ez nem egyéb, mint arczul csapása az ön- 
kormányzatnak. Szóló hiszi, hogy ha ez igy tart, 
aA magyar nép kérni fogja az egek urát, szabadit- 
8a meg a parlamentarismustól. A kölcsön óriási 
terheket ró ujból a nemzet vállaira s nem tudja 
senki, mikor lesz a sok megterheltetésnek vége, 
hol a véghatár. Vagy az van irva a sors köny- 
vében, hogy hazánk végelszegényedés dicstelen ha- 
lálával veszszen el? A rentemüvelettől a jelen 
kormány kezében nem vár eredményt. Ez a 
kormány már egy izben visszaélt a reá bizottak- 
kal ép a rente kezelésénél, - hol a garantia. 
hogy a visszaélések nem fognak ismétlődni ? Szóló 
nem fogadja el a javaslatot s ajánlja a különvé- 
leményt. melyet ő és társai benyujtottak. (Élénk 
helyeslés a szélső balon.) 

Lónyay Menyhért gróf: Három okból nem 
járulhat a javaslathoz, sőt nem is elegyedhetik 
miattuk ennek túrgyalásába. - Egyik ok formai 
természetűü. A javaslat általános felhatalmazást 
kér 100 millió arany felvételére oly költségek fe. 
dezése czéljából, melyeket a parlament még meg 
se szavazott. Ez alkotmányos szempontból sulyos 
kifogás alá eső eljárás. A másik szempont már a 
dolog érdemére vonatkozik; a kormány ugyanis 
pénzügyi programmját eddig elhallgatta a ház 
előtt s adós maradt annak indokolásával, hogy a 
most tervezett kölcsön czélhoz vezet e s minő ama 
ezél, melyet a kormány magának kitűzött? Ad- 
dig ily nagy teherrel járó kölcsönt szóló meg nem 
szavazhat, mig meg nem bizonyosodik a felől, 
hogy a felvétel könnyitni fog rajtunk. Végre a 
harmadik szempont inkább bizalmi, tehát szemé- 
lyes jellegű s mint ilyen, a pénzügyminiszternek 
alig fog tetszésére lenni, bár nem ő rá, mint in- 
kább a miniszterelnökre vonatkozik. Olyan ál' 
lános felhatalmazást, minőt a miniszterelnök kér 
a javaslatban, csak oly kormánynak kész szóló 
és minden öntudatos képviselő megszavazni, mel 
bizalmát bírja; a jelen kormány alatt a vagy: 
nosodás minden irányban hanyatlot országszerte, 
politikája ellenkezik a nemzet érdekeivel s azért 
szóló iránta bizalommal nem viseltetik. Végül 
egy határozati javaslatot nyujt be, mely szerint a 
báz a javaslat tárgyalását mindaddig halaszsza el, 
mig a kormány pénzügyi politikáját a házbau ki 
nem fejté. (Élánk helyeslés balról.) 

Tisza Kálmán miniszterelnök: Kik a ja- 
vaslatban formai akadályt látnak, azok formailag 
félreértik a javaslatot. A boszniai költségekre vo- 
natkozó reflexio csak feltételes s ha a ház azokat 
utólag meg nem szavazná, a költségek fedezete is 
önkényt elesik. A mi az általános felhatalmazást 
illeti, ilyen már fordult elő más parlamentekben 
is, nálunk is. A bizalom kérdése összefügg vele s 
a parlamenti kormányok alapját ép a parlament 
bizalma képezi. A helyzet, melyben az állam je- 
lenleg van, nem a mostani kormány műve, - 
öröklé ezt azon kormányoktól, melyeket szóló az 
ellenzék padjain elég gyakran megtámadott. Hogy 
mégis vállalkozott a kormányra, annak oka az, 
hogy a valódi hazafinak nem csak akkor kel! ha- 
zája érdekében tenni, mikor ez könnyü dolog, de 
akkor is, mikor erő, népszerüség, egészség s élet 
esik neki áldozatul. (Élénk helyeslés jobbról.) 

Pulszky Ágost röviden kijelenti, hogy a 
javaslatot nem fogadja el. - A vitát holnap foly- 
tatják. 

Ezatán három interpellációt intéztek "a mi- 
niszterekhez. Zay Adolf kérdezte a kereskedelmi 
minisztertől, hogyan gondolja lehetővé tenni, hogy 
a pestis ellen alkalmazandó intézkedések mellett 
is a kelettel összeköttetésben álló kereskedelmünk 
és iparunk érdekeit őrizzük s különösen mily ki- 
terjedésben s minő óvintézkedések mellett szándé- 
kozik a miniszter a magyar-román határon a ke- 
reskedelmi forgalmat fenntartani ? - Pogány Ká- 
roly kérdé az igazságügyminisztertől, mikor szán- 
dékozik az új bünvádi eljárást beterjeszteni? Ha 

erre a közelebbi időben nincs kilátás, nem látja-e 
a miniszter szükségesnek, hogy az erdélyi részek- 
ben ma is érvényes osztrák perrendt. aként módo- 
sittassok, hogy a személyes szabadság korlátozása 
okadatlanul, s a legszigorubb felelősség terhe nél- kül a biróságok s ügyészségek részéről meg se ki- séreltessék? - Orbán Balázs végül azt kérdezte a belügyminisztertől: szándékozik-e a volt székely huszár családok által összetett u. n. lótáp- és öl- tönyalap ügyét valahára az igazságnak s máéltá- nyosságnak megfelelőleg elintézni, - s az alapot jogos tulajdonosaiknak, a volt székely huszár csa- ládoknak, feltétlenül s késedelem nélkül kiszol- 
gáltatni? 



XIII. Leó pápa uj eneyklikája. 
Az „Unitá cattolica" egy uj pápai encykli- 

kának tartalmát közli legrövidebb kivonatban, csak 
a főfejezetek czimeit emelvén ki. Ezen encyklika 
három főrészbe oszlik, még pedig : 

I. Az egyház és az állam. 

A katnolikus egyház szabadsága. - Az egy- 
ház szükségelt helyzete, hogy (jótéteményei befo- 
lyását érvényesitshesse. - Az egyház uralma a 
kormányok és nemzetek felett, mivel az egyház 
minden igazságnak talpköve. - Az egyház és az 
állam közti szövetség. -- A római pápák hatal- 
ma - Jézus Krisztus a nyilvános iskolákban. 

II. A királyok és népek. 
A hatalom az istentől, nem pedig a néptől 

származik. - A jelenkori törvények őrültsége. - 
A 89-iki elvek csalékonyak. - A király a leg- 
főbb biró előtt felelős. - Minden forradalom min- 
den időben tilos. A jó törvényeknek engedelmes- 
kedni kötelesség. - Igazságtalan törvényeknél in- 
kább az istennek, mint az embereknek kell enge- 
delmeskedui. 

III. Társadalom és család. 

A házasság keresztyének közt semmi egyéb 

mint sacramentom. - A férj és nő közti elválás 
a természet törvény által tiltatik. - A vagyonra 

való jog mindenkire nézve sérthetlen. - Minden 

lopás és rablás tilos. - Nem szabad más ember 
vagyonát megkivánni. - Átok a tolvajokra! Kár- 

hozottak legyenek a titkos társaságok ! 

Igazgatói jelentés 
a székely-kereszturköri népbank 1878. dik évi állapotáról. 

(Vége.) 

Ez igaz, nem nagy előhaladás. De tekin et- 

be kell venni, hogy az első őt évre kifizetett 3496 
forint 88 krajczár szintén gyarapodás, ha nem is 
at egylet pénztárába, de a kikért e pénxtár fenn- 
áll: a tagok anyagi viszonyaiban. 

A szövetkezet tartalók-alapja 1878. 

végén 4283 forint 41 krajczár, melyhev a nevezett 

évről jelenleg 143 forint 87 krajczár lévén csato- 
landó, ezzel azon alap 567 forint 28 krajczárra 
növekedett. Minthogy az alapszabályok 21 §-e 
szerint az 500 forinton felül eső rész s az éven- 
kint hozzácsatolandó 10/, bizonyos mértékben jó- 
tékony és az intézet ügyeit előmozditó czélokra 
forditandó; az 1879-ik évvel bekövetkezett azon 
idő, hogy több oldaiu jótékonyságot és tevékeny- 
séget fejthessünk ki, s évről-évre maradandó nyo- 
mait hagyjuk magunk után az egyesülés eszméje 
áldásos voltának. 

A mint a kézben lévő vagyon-mérleg 
mutatja, 1878 végén 18,704 forint 97 krajczár 
vagyonnal rendelkezik a szövetkezet, mely összeg- 
gel 24,8835 forint 40 krajczár forgalmat eszkő- 
zöltünk. Lehetett volna a forgalom nagyobb is, 
ha az adósok pontosabbak a tőrlesztés teljesitésé- 
-en. De az év végén 112 volt az e nemü kése- 
delmesek száma, kiknél csupán kamathátralék 423 
frt 78 kr. van künn. 

1878-ban 525 20-200 forintig terjedő köl- 
csőnt nyujtottunk, melyek után az év végén 338 
drb. kötvény volt a pénztárban. 

A beperlések csaknem teljesen szüneteltek, 
nem, mintha minden adós pontosan teljesitette 
volna kötelességét, hisz az ellenkezőre éppen most 
emliték adatokat, hanem késedelmeztünk azért, 
hogy ha talán önkéntesen mégelőznék az illetők a 
beperléssel járó romlást. 

Nehogy azonban e jóakaró halogatás visz- 
szaélésre csábitson senkit, mert az egylet czéljai- 
nak és fenntarthatásának is meg lévén követel- 
ményeik, azok teljesitésére az igazgatóság köte- 

A KELET" TARCZÁJA, 

A pestisről. 
Közli: L. Bodor László. 

(Folytatás.) 

1167. Normandiában pestis, (Cont. Sige- 
ber Linzbaner). 

1165-ben éhség és pestis Guiemében, (foly- 
tatás Sigeb. Pilgram-Linzbauer). 

1166.ban Italiában pusztitott a pestis (Pil- 
gram-Linzbauer). 

1186. A lengyelek és ruthenek között pes- 
tis öldökölt. (Dlugoss.) 

1187. Bécs és környékén nagy pestis és 

szükség (Mangel aller Sachen), nagy halandóság 
(Fuhrinann-Linzbauer) Iupacz szerint (Linzbaner) 
„egész világon" átvonult a pestis. 

1190-ben a német császár halála után, mi- 
dőn a keresztények Árméniából Palesztina felé 
közeledtek, nagy sereggel, a seregben pestis ütött 

k. Állitólag a musulmanok között nem tett oly 
pusztitást. mint a keresztények soraiban, (Szed- 

dád.) Abulféda ugyanerről irja: Midőn a keresz- 
tények a Konstantinápolyon innen levő tartomá- 
nyokból több maint 100,000-en kiindultak, az 

uton éhség és pestis annyira megfogyasztotta, hogy 

csak ezeren érkeztek Pajesztinába. Mikor Szala- 
din szultánt értesitették, hogy miként dul a pes- 
tis mindkét táborban, igy kiálta fel: „öljetek meg 
engem és Malichot, Malichot mondom, és engem 
öljetek meg" Evvel azt akarta kifejezni: nem 

bánja vesszen el, csak vele az isten ellenségei is 
vesszenek. Evvel az islamokba csodálatos bátor- 
ságot öntött. Állitólag a német király fia is eb- 

lezve érzi magát, s e kötelességét teljesiteni is 
fogja. 

A tagsági kötelékeket önként megszakitot- 
tak részéről, daczára ez ügyben tartott rendkivüli 
közgyülés által adott másodizbeni időhaladóknak, 
299 frt 20 kr. maradott az egylet rendelkezésé- 
re, melynek felhasználására a választmány javas- 
lata a gyülés előtt fekszik. Hasonló ügyben kell 
egy időpontot kitüznünk azon 68 tagtárs számá- 

ra, kik rendes betételeiket hosszabb idő óta any- 
nyiban hagyták. A betétekkel való elmaradás 9 - 
52 hét között változik. 

Az 1873-ban beállott tagtársak jogosultak 
lévén első ötévi betételeiket kamatokkal együtt 
jelenleg kivenni, a választmány gondoskodott e 
összegről. Ezen tagok száma 22 s az általuk azon- 
nal kivehető összeg 1870 frt 9 kr, Az ily fel- 
veendő betétek a koronként mutatkozott pénztár- 
maradványból takarék-pénztárba letéteményeztet- 
tek s igy a nélkül állott elé a készlet, hogy e 
miatt a forgalomban fennakadás történt volna. 

E tekintetben a helyzet átalában annyira 
kedvező volt, hogy a kölcsönért jelentkezőknek 
alig kellett többet várakozniok, mint egyik szom- 
battól a másikig. Sőt egy pár esetben nemtagok- 
nak is adott a választmány kölcsönt, hogy a pénz 
gyümölcsözés nélkül ne heaverjen. 

Egyebekben, tisztelt közgyülés, értesülni fog 
a felügyelő bizottság előterjesztéséből és a vá- 
lasztmány előttünk fekvő tárgysorozatából, illető- 
leg inditványaiból. 

Én itt még csupán azon észleletemnek adok 
kifejezést, hogy fejlődésünk tetőpontjához már-már 
eljutottunk. Törekvésünknek ezentul leginkább oda 
kell irányulnia, hogy e ponton magunkat megszi- 
lárditsuk s mint a jó katonák, e ránk bizott po- 
sitiót, az anyagi fejlődés tényezőinek az egyik ki- 
csiny bástyáját megvédelmezzük, megerősitsük, s 
innen koronként sikeres kitöréseket tegyünk a tá- 
madó nyomor és inség legiója ellen ! 

Sz.-Keresztur, 1879, jan. 27. 

Kozma Ferencs, 
a népbank igazgatója. 

BELFŐLD. 
Gy.-Fehérvár, febr. 6-án. 

(Vidéki szinészet) 

Szinházunkról irhatom, hogy a közönség kezd 
kissé neki hevülni s időnként szép számmal láto- 
gatja Thalia templomát. Szabó Anti társulata na- 
gyobb pártolásra is érdemes. 

Szigligeti emlékére sikerrel adatott a „Fény 
árnyai5. Szabó Anti (Béla), Szabóné (Marguisnő) 
s Dezső (Szenczey) dicséretesen működtek. Szabó- 
néről fel kell emlitenem, hogy páratlan esinnal és 
izléssel öltözködik. Ezt felemliteni nem fölösleges 
előttünk vidékiek előtt; mert hát ritkán jutunk 
oly társulathoz, hol a garderobe is vonzó, más 
részről pedig az összbenyomás végett, de különő- 
sen már azért is szükséges kellék ez, mert hát 
tanulunk ruháinkkal bánni, bennük kecsesen mo- 
zogni s izlésünket (nőiénkét) is nemesiti. 

Mult héten Kis Pista jutalomjátókára ad- 
ták a „Csikóst,. Telt ház, szép jövedelem, koszo- 
ru és kihivás volt elég. Szabó Anti ebben, vala- 
mint a „Vereshajuban uj oldalról mutatta be ma- 
gát, a mennyiben a szerepe énekes részeit szépen 
eldalolá. Itt meg kell jegyeznem, hogy nem tar- 
tom szerencsének, de sőt czélszerüűnek sem, ha 
drámai s pedig a tragika magaslatára is felemel- 

kedő szinész: népies alakokat, sőt énekes parthie- 
kat is játszik. Az öntökélyesités szempontjából az 

ily vállalatok a szinművész hátrányára vannak. 

Kétségtelen, hogy minden szerepét, jól adja Sza- 
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szakmánál maradni, Kár, hogy mint drámai mű- 
vész Szabó nincs egy nagyobb szinbáznál, nem- 
zeti intézetnél, hol egy szakmában mozogva in- 
dulna a dicsőségnek - részére reményteljesen hi- 
vó - révéhez. 

Adatott még „Nem jó a tüzzel játszani", 
melyben Szabóné remekelt; a „Nyolczadik Pa- 
rancs", melyben Dezső s Aradi (Löffelmann) di- 
cséretesen működtek. 

Megjegyzem még: hogy Kelemenné igen 
használható, sőt egyik elsőbb tagja a társulatnak 

- de csak kiérdemesült alsóbb poleza mamák és 
egyáltalában népszinműbeli nőszerepekben - mig 
a salonszerepekben mindió visszakivánjuk valódi 
hivatottsággal kezelt falusi nénémasszonyaink hol 
kedves, hol durczás, zsémbes szerepeibe. Orsainé 
s Aradiné mindig helyes felfogással, közmegelége- 
déssel kisérve adják szerepeiket. 

Polyglott kis városunkban, nehéz magyar 
szintársulatnak anyagilag prosperálni, - hogy a 
német szó annyira elterjedt nálunk - azt fájda- 
lom nem tagadhatom. Talán jön még egy jobb 
kor, addig csak előre magyar szinész, vándorolj! 
kapsz tapsot s kevés aprópénzt ! 

Tiha mér. 

A kolozsvári iparos-ifjak 
önképző- és betegsegélyző-egyletének közgyülése. 

A kolozsvári iparos ifjak önkép- 

ző- és betegsegélyző-egylete f. év jan. 
26-án tartotta meg élénk részvét mellett ez idei 
rendes évi közgyülését, melynek titkári jelentésé- 
ből kiemeljük főkép, miszerint az egylet érdekeit 

a mult év folyamán következő urak voltak szive- 
sek nagybecsű népszerű tudományos felolvasásaik- 
kal támogatni s emelni, u. m., Szengyörgyi Jó- 
zsef, Egyed Mózes, kétszer Lehman Róbert, dr. 
Dezső Béla, dr. Salamon József, dr. Török Ist- 
ván, Kovács Sándor, és elnők Sámi László. Ezen- 
kivül dr. Salamon József ur, zenei (dal) és 
Schweitzer Károly ur szivességéből egész éven át 
rajzban való oktátásban részesitették az egylet 
tagjait. 

A rendes helyiségben (redoute) a tagok ré- 
szére van 15 szaklap s folyóirat, és 270 kötet- 
ből álló könyvtár; a lapok ugy, mint a könyvek 
egy része a szerkesztő urak s magánosok szives- 
ségéből dijmentesen van. 

A junijus 10- és 11-én tartott b..csabai or- 
szágos munkakiállitáson az iparos segédek jelen 
mostoha viszonyai miatt az egyletnek csak 11 
tagja vehetett részt, kik közül heten részesültek 
készitményeikért kitüntetésben. 

Az egylet maga mint ilyen Fogarassy Já- 
nos e. tag által képviseltette magát. 

Tartatott 78. évfolyamán 1 rendes, 1 rend- 

kivüli köz- s 12 rendes és 13 rendkivüli választ- 
mányi gyülés. Rendezett egy dal- s szavalati há- 

zi-ünnepélyt, egy mükedvelői szini előadást, rész- 

ben az egylet, részben a harcztéri sebesültek ja- 

vára, és a b.-csabai kitüntetések kiosztása alkal- 
mából egy dal- s :szavalattal egybekötött táncz- 
estélyt. 

Segélyben részesitették az egyletet misgos 
Simon Elek polgármester ur 100 frt urbéri pa- 

pir, a kolozsvári takarókpénztár 25 frt, Fogaras- 
sy Mihály püspök ur ő excellentiája 10 frt, gr. 

Péehy Manó ur ő excellentiája 300 írt, Wagner- 

örökösök 10 frttal, mely kegyes jóltevőknek a je- 
lentés meleg szavakban fejezi ki köszönetét. 

Nyert az egylet a mult évben 38 uj egész 
éves, és 11 fél éves pártoló tagot. 

Az egylet részéről orvosi segélyben részesit- 

tetett 22 tag, továbbá vendégszeretettel ellátott 
227 átutazó iparos segédet, kik közül 80 ingyen 
szállás-, 16 pedig pénzsegélylyel is elláttatott. 

A jelentést e szavak zárják be : „szebb jő- 
vőt, mint a mult volt" 

Sajnálattal vette a közgyülés tudomásul, 
hogy az egylet eddigi buzgó elnöke Sámi László 
ur bokros teendői miatt az elnökséget tovább nem 
fogadhatja el, e választással egyidejüleg az egész 
igazgatóság a következőleg le:t megválasztva : 

Elnök: Máday János, alelnök: Bakk Lajos, 
pénztárnok : Némethy Ferencz, titkár Szóky Mik- 
lós, jegyző: Pintér Adolf. 

Választmányi tagok : Barabás Ferencz, Bed- 
rus Janos, Gergely József, Gergely Kálmán, Hor- 
váth Boldizsár, Hüber Mihály, Hegedüs Ferencz, 
Kubicsek László, Magdics Antal, Pilder Ferencz, 

Pap Károly, Pra Béla, Rozinyák József, Schwei- 

zer Károly, Szegedi József, Szabó Mihály, Szilák 

Andor és Pruhsek János. 

IRODALOM és MÚVÉSZET. 
- A ,Figyelő" februári szápaa megjelent 

Jakab Elektől van benne többek közt egy érde- 
kes czikk, melyben a m. t. akadémia kézirattárá- 
ban levő irodalomtörténeti okmányokról táblázatos 
kimutatást közöl s figyelmezteti az ifjakat, hogy 
különösen a levelezések között itt igen sok uj ada- 
tot találhatnak, Bay er Ferencz Czuszor Gergely- 
ról, Körösy László Berzsenyiről szól. Jakab 
Ödön rövid jellemzést közöl Kazinczy classicismu- 
sáról. Dr. Jancsó Benedek folytatja polémiáit 
Janus Pannonius nyelvtana ellen. Abafi közlemé- 
nyein s Szinnyei repertoriumán kivül folytatva van 
e füzatben a magyar irók élete. A jelen számban 
Frankenburg Adolf s Kármán József vannak kö- 
zölve. 

A pestis. 
Az országos pestis bizottság legujabb ülésé- 

sében Zichy Ferraris Viktor gr. elnök mindenek- 
előtt kijelentette, hogy a tegnapi ülésben tett con- 
erét javaslatokat belügyminiszter ur ő nmltsága 
jóváhagyni méltóztatott s intézkedett: 

a) hogy az orosz császári birodalomba s 
egész Európába szóló utlevelek ki ne szolgáltas- 
sanak; 

b) hogy a vesztegzárul kijelölt helyekre a 
közegészségügyi tanács által ajánlandó orvosi szak- 
értő fog kiküldetni, azon czélból, hogy a szüksé- 
ges helyiségeket a vesztegzrár érdekében kijelölje; 

c) hogy a magyarországi lakosok, ha az 
orosz csász. birodalomból hazatérnek, szoros orvos- 
rendőri felügyelet alá vétessenek. 

Heim osztálytanácsos előterjeszti a sze kértők 
által javasolt készületeket, nemcsak a levél, de 
átalán nagyobb tárgyak fertőtlenitésére nézve is. 
Minthogy azonban maga a szakértő bizottság azon 
nézetben van, hogy még tökéletesebbet fog ajánl- 
hatni, az érdemleges, e részbeni előterjesztés be- 
mutatására, f. hó 7-ke tüzetett ki. 

Felolvastattak a hivatalos jelentések és kül- 
ügyminiszteri átiratok. Ez utóbbiak kedvezően hang- 
zanak, a mennyiben nem csak a ragály nem ter- 
jed, de az óvóintézkedések is a legnagyobb erély- 
lyel eszközöltetnek. 

A bejöveteli két helyen az orsovain és oj- 
tozin a főispán és kir. bizsos jelentése szerint a 
kormányintézkedések már foganatosittattak. 

A honvédelmi miniszterium részéről, ugy a 
vesztegzárhoz, mint az általános elzároláshoz szük- 
séges honvédségi létszám és kirendelés iránt a 
részletes értesités a legközelebbi üiésben fog esz- 
közöltetni. 

A kereskedelmi miniszterium részéről kije- 

lentetett, hogy a vesztegzár-intézkedések Fiuméban 

és Triesztben - ez utóbbi helyen kölcsönös meg- 

egyezés folytán - eszközöltettek. 
.............................. 

ben a betegségben halt el. Jól megjegyezve, hogy 

a keresztény táborokban mindenütt roppant nagy 

tüzeket raktak, hogy a tüz tisztitsa a léget, mi 
az ellenség kémeinek igen jó szolgálatot tett, mert 
mindenütt tisztában voltak a hadállásról. 

1191. Henrik császár Tancréd Sicilia zsar- 
noka ellen folytatott hadjáratával felhagy, mivel 
pestis lepte meg sergét. (Struvius.) 

1221. Kemény tél után éhség és pestis. 
Szileziában. (Sommersberg chron. vet. Silesiane 
fragm.) 

1221-ben II. András magyar király fiait: 
Kálmánt és Bélát, midőn Romanovics Dániel el- 
len Galicziába küldte, az éhség és pestis seregé- 
ben akkora kárt tett, hogy eredmény nélkül kel- 
lett visszatérnie. (Dlugoss L. VI. p. 627.) 

1222. Italiában pestis. (Cavitellius). 
1222. Egész nyáron folytonos esőzés foly- 

tán keletkezett vizáradások Lengyelországban rop- 
pant károkat okoztak, több falut elsőpertek, sem- 
mivé tették a vetéseket. Erre roppant kemény tél 
következett, azután éhség és pestis pusztitott. E 
mellett még marhadög is volt; három év alatt 
tömérdek ember és állat elveszett. (Fulstin Basi- 
lae) Dlugossius szerint 1224-ben is tartott a 
pestis. 

1223. A Tiber kiáradt, és csakhamar egész 
Italiát pestis lepte el. (Bergonens). ; 

1234. Olaszországban oly kemény tél Cisal- 
pena Galliában, hogy Velenczétől Cremonaig] a 
befagyott Paduson szekérrel fuvaroztak. A hor- 
dókba befagyott bort tüzes vassal olvasztották ki. 
Ebből éhség, majd pestis keletkezett. Szőlőket, fá- 
kat kipusatitott a hideg. Az emberek ágyaikban 
fagytak meg. (Suppl. Cron. Bergonens.) 

1243. IV. Béla a tatár pusztitás után visz- 

szatérvén, az országot öldöklés, rablás éhség és 
pestis által az emberektől majd teljesen kipusz- 

bó, de azért szinészetünk érdekében jó lenne egy 

titva találta. (Pray Georgius Tom I. p. 248.) A 

következő évben Magyarországon nagy sáska ser; 

gek a vetéseket tönkretették. 
1259. Lombardiában pestis. Ebben halt el 

a Guesnai érsek két követje is. (Dlugoss.) 
1272-ben Magyarországon pestis, éhség. Sok 

ember elpusztult. 

1270-ben Áfrikában pestis. Lajos franczia 
király sergében sokan elbaltak s maga a király 
is. (Bergomens.) 

1270.-ben Bécsben és Ausztriában nagy pes- 

tis és éhség. (Fuhrmann-Linzbauer.) 

1271. Ausztria és Magyarországon pestis, 

mely sokat elragad. (Paetrani chronicon Fenger- 
Linzbauer). Csakugyan szerinte Ausztriában szin- 
tén pestis volt. 

1295. Olaszországban pestis. Ebben halt el 
Martell Károly trónkövetelő is. (Borgemens). 

1300. Cseh Venczel, mint lengyel király, Mas- 

soviát pusztitja, de onnan csakhamar visszatér a 

Lengyelországban kitört pestis miatt. (Cromer). Eb- 

ben az évben Benedictus Jovius szerint Olaszor- 
szágban annyi cserebogár volt, hogy még a veté- 

seket is mind leették. Bavariában pedig Aventi- 
nus szerint oly roppant esőzések és szélvészek, mi- 
nőre nem emlékeztek. 

1301. Cseh-, Morva- és Lengyelországban 
üstökös mutatkozott. Azután éhség és pestis pusz- 
titott. (Linzbauer) Olá Eric azt irja az ez évben 
megjelent üstökösről, hogy Szent-Mihály nap tá- 
ján jelent meg, 8 hétig látszott és lángszerü su- 

garait négy felé veté. Sokfelé látunk följegyzése- 
ket ez üstökösről, mindenik megegyez abban, hogy 

rendkivül nagy és szép volt. A pestist éhség előz- 
te meg. (Trithemius.) A következő évben minde- 
nütt oly rosz bor termett, hogy nem lehetett 
meginni. ] 

1303. Egész világon pestis (Linzbauer). Ca- 
vitellius szerint ezt oly szárazság előzte meg, hogy. 

semmi sem termett, mint bor. A megelőző tél pe- 
dig Sommersberg szerint oly lágy volt, hogy az 
emberek egyáltalán hideget nem éreztek. 

1307-ben általános pestis. Angliában kez- 
dődött s 6 év alatt „egész világot" ellepte. 
(Linzbauer.) 

1311. Midőn VII. Henrich Mediolánban a 
koronát átveszi, ott és más helyt éhség, pestis. 
Szokatlan csillagokat láttak az égen, továbbá há- 
rom holdat, külön körökkel, függő kereszttel a 
levegőben. Cisalpina Galliában szokatlan mada- 
rak repkedtek, taréjos fővel, vörösen pettye- 
zett, hamuszin tollal. Trans-alpina Galliából férfi 
és asszony csoportok vándoroltak át Italiába zsák- 
ba öltözve, elől keresztet tartva, magokat verdes- 
ve isten szánalmáért könyörögtek. (Cavitellius) 
Dlugossius 1314-re teszi, és igy ir: Karácsonban 
üstökös lelenik meg, mely éjjeli pályáját északi 
sarkánál s hoszsu üstökét hol nyugat, hol kele- 
ten, némelykor délre ée északra forgatja. Február 
végéig tartott. Nemsokára más üstökös támad ke- 
leten, az előbbihez helyre és időtartamra nézt 
egyenlő. Három hold az egen. Lengyelországot 
minden háborunál kegyetlenebb éhség lepi meg. 
Midőn a roppant vastag hó elolvadt, ugy tapasz- 
talták, hogy minden vetés el van égva (előbbi szá- 
raz hideg általy mások 1310-re teszik az üstökös 
megjelenésének és a pestis idejét, de valószinübb, 
hogy 1311-től 1816-ig tartott, mert 1313 és 14- 
ről Linzbauer, Comes de Filsér 121Z és 1316-ról 
mások emberek pestist. Linzbauer szerint az 1813- 
és 14-beli pestis Németország összes népességének 
*a-át elragadta. Kölnben 30,000, Triesztben 12,000, 
Maintzban 16000, Baselben 14,000, Würtzburg- 
ban 4000 ember elhalt. Egész községek pusztul- 
tak ki. Ez években sok földingás volt. 

(Folytatása köv.) 
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A kormány részéről bejelentetett, hogy f 
hó 8-án Bécsben, az osztrák kormány az oláb- 
moldva fejedelemségi küldöttek közbejöttével ér- 
tekezletet fog tartani. Ez értekezleten a magyar 
kormány bhatározatai és javaslatai elő fognak ter- 
jesztetni. 

Orosz lapok ujabban a következőket jelen- 
tik: Rusa moszkvai kerületben több nap óta a 
legnagyobb izgalomban vannak, s a lakosság közt 
rémhirek keringenek valami gyanus betegség mi- 
att. A hatóság ugy tesz, mintha semmit sem hal- 
lana s a hireket sem meg nem czáfolja, sem 
meg nem erősiti. A „Nov. Vrem. levelezője hoz- 
zá teszi e közleményhez, hogy Rusa környékézn 
egyetlen pestis eset sem fordult elő, s a hirek 
valótlanok. 

Mitanból jelenti a „Ruskij Mir", hogy 
ott egy typhus-forma betegség ütött ki, mely nap- 
ról napra terjed, főleg a katonák közt. Egy hi- 
vatalós bizottság megvizsgálta a kaszárnyákat, da 
eredményre nem jutott. Akközben a lakosságra is elragadt a betegség. : ! 

A rigaiálap feljegyzi az következő tényt: 
Bécsben nehány ottani kereskedő megtagadta a 
hozzájok Rigából küldött theaszállitmányok elfoga- 
dását, mivel félnek a pestistől. A küldemény 600 fontnyi volt. 

Külföldi kormányok szintén kezdenek már 
intézkedéseket tenni a ragadvány ellen. London- 
ban tegnapelőtt minisztertanács volt, melyben a 
pestis ellen szükséges intézkedések hozattak szó- 
ba - A pápa, mint jelentik, meghagyta a ke- 
leti püspököknek, hogy imádkozzanak a pestis el- 
len, - A római hivatalos lap elrendelte, hogy 
a Fekete Azovi tengerről jövő hajók hét napi 
vesztegzár alá vettessenek. Palermo, Messina és 
Catania városok lakossága kivánja, hogy kikötőik 
minden a Keletről érkező hajóknak a pestis ve- 
szély következtében elzárassanak. Palermoban a 
hangulat nagyon izgatott. 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1879. febr. 7. 

ai- A magyar királyi igazságügyminiszter 
Lázár Gyula gyulafehérvári kir. törvényszéki se- 
gédtelekkönyvvezetőt a nagyenyedi kir. járásbiró- 
sághoz és törvényszékhez helyezte át. 

- A földmivelés-, ipar- és kereskede- 
lemügyi magyar kir. miniszter általállandó gaz- 
dasági tudósitó tiszttel megbizattak : Hu nyad- 
megye területére: a brádi járásban Brádi 
Lipót, az illyei járásban Nag y Elek, a lapusnya- 
ki járásban Lázár Pál Oszkár, a szászvárosi járás- ban Gráczik József és a zsillyi járásban Ma- derspach Viktor. 

- Ő Felsége rajzai. Bécsben a grafikai 
elub helyiségében hét rajz van kiállitva, melyek- 
nek királyunk a szerzője. Az érdekes rajzok még 
főherczegi korából származnak. Két csoportban van- 
nak ősszeállitva, melyek egyike hbárom, a másik 
négy rajzból áll. Az egyik csoport tengeréleti je- 
leneteket ábrázol: a természet után hiven vissza- 
adott matrózokat, gy jelenttésttevő matrózgyere- 
ket, a tengeri betegség tragikomikus jelenségeit s 
egy csevegve álló partlakót. -- A másik csoport- 
ban szemlélhető: egy igen sikerült kép, „a korcs- 
ma előtt", egy török büvész, álmélkodó környezői- 
nek közepette s egy humoristicus ,hegyi utazás 
esőben." E képek, mint egy hozzájuk illesztett 
czimlap mondja, „utazási emlékek 1545." A sike- 
rült rajzok tanuskodnak róla, hogy az akkori tizen- 
öt éves főherczegből igen jó rajzmester is lehetett 
volna, ha a sors történetesen más hivatást nem 
jelöl ki számára. 

- Nemzeti szinház A Hetényi pár 
második fellépéseül tegnap (február 5.) Schiller 
aStuárt Máriát-ja került szinre a kolozsvári szin- 
padon. A czimszerepet Hetényi asszony játszta 
sok hatással. A szerep nagyon talál Hetényi asz- 
szony művészi egyéniségéhez, s idővel, kellő ta- 
nulmány után kétségtelenül szép, kiemelkedő alko- 
tássá fogja kidolgozni; most azonban csak egyes 
részletekben találja el azt a magasabb szárnya- 
lást, a kifejezésnek azt az emelkedettségét (de- 
clamatióban és játékban), melylyel a szinésznőnek 
a szerencsétlen skót királynő rokonszenves alak- 
ját jellemeznie kell. Hetényiné asszony alakitása 
tegnap este nem volt egyenletes, declamatiója oly- 
kor-olykor lehanyatlott, szintelenné vált (mint p. 
0. a parkjelenetnek különösen kezdetén); gesticu- 
latiójának nagy] bátránya bizonyos merevség, a 
mely taglejtéseit, uttitudejeit szoborszerüekké te- 
szi, de egyuttal melegség s életnélküliekké Is. E 
tekintetben Hetényi assz. csak a marguirozottabb 
helyeken tud felmelegedni, játékába életet önteni, 
tanitva ezzel, hogy mélyebb reflectálással, mélyebb 
tanulmánynyal szerepe minden részletét szépen ki 
tudná dolgozni. Azonban már most is szép rész- 
leteket tud felmutatni s p. o. a parkjelenet má- 
sodik része, midón az Erzsébet gőgös szavai ál- 
tal vérig sértett Stuart Mária arczába vágja ve- 
télytársnője igaztalanságait és jogbitorlását: ez a 
mozzanat valóban művészi magaslaton állott. E 
jelenet, valamint még más sikerültebb jelenetek 
után a közönség zajosan megtapsolta s kétszer- 
háromszor kihivta Komáromi M. asszonyt. Heté- 
nyi ur Mortimerben mutatott be rokonszenves ala- 
kot s leszámitva gesticulatiólának tulságos élénk- 
ségét, hogy ugymondjuk : féktelenségét, alakitá- 
sával dicséretre méltó igyekezetet tanusitott. Er- 
zsébet szerepe Boér Hermin kezében volt; termé- 
szetesen, nem volna referádánk hű az igazságboz, 
ha azt állitnók, hogy megfelel e szerepben szin- 



padunk igényeinek; azonban mindenesetre elisme- 
rést érdemel buzgalma, melylyel e nehéz s az ő 
erejét meghaladó szerepre vállalkozott. A többiek 
között Gabányit (Pauelt), Krasznait (Dudley), 
Szentgyörgyit (Cacil) és Krasznainét (Kennedy) 
emeljük ki elismeréssel. 

- Hetényi Béla és neje jutalomjáté- 
kául szombaton egy érdekes ujdonság kerül szin- 
re, Dumasféle „Törvénytelen fiu" czimű drámája. 
E darab egyike Dumas legsikerültebb alkotásai- 
nak; alapeszméje azonos a Sardou „Fourchambault 

család*-jaóval, melylyel különben is minden te- 
kintetben kiállja a versenyt. A ,„Törvénytelen 

fiut" a budapesti nemzeti szinházban közelebbről 
főlelevenitették, még pedig nagy hatással s azóta 
folyton repertoir-an van. Az ujdonságban mind 

Hetényinek, mind Komáromi Mariskának jó sze- 
repevan sa többi szerepek is jókezekben lesznek. 

- UJoseffy, ki valóban feltűnést keltőleg 
játszott tegnap sziuházunkban, ma még egy hang- 
vVersenyt rendez, a következő programmmal: 1. 
Concert E moll. Chopin Allegro. Romanze. 2. a) 

Fuga A moll. Bachtól, b) Boureé Bachtól, c) Ga- 
votte Martinitől, d) Ais, Pergolese-től. e) ,Mi- 
ért?4 és „álomképek" Schumantól. f) Menuette 

Schuberttől. g) Személy-keringő Schbubert-Liszt. 3. 
a) Nocturne, b.) Etudes c. moll, f. moll Chopin- 
től. c) Prelude, d) mazurka Chopintól, e) Nemes 
polka és fonódal Joseffytől, g) Marcia a la turca 
Beethoventől: 4. Magyar rhapsodia Liszttől. 

- A magyar szinészet egy kitünő 
veterán tagja, Boér Jánosné sz. Csacsinovich So- 
fia ma reggel megszünt élni. Az elhunyt annak 
idején kedvencz tagja volt a kolozsvári szinháznak 
mint népszinműénekesnő az elnyomatás napjaiban, 
az ötvenenes években, a „Borcsa" és ehez hason- 
ló szerepekben játszott nagy bravourral s tett 
szolgálatot a magyar nemzeti szellemnek, később, 
mint anyaszinésznő szerepelt, s például, mint 
Fadette-anyó a „Tücsök"-ben pályatársainak nyi- 
latkozata szerint, egyedül állott. Az utóbbi idő- 
ben egészen visszavonult a szippadról, de két szép 
reményü nevelt leányáért: Boér Emmáért és Her- 
minért ez időre is hálával tartozik neki a sziné- 
szet muzsája. Boérné 1824-ben született s hosz- 
szabb szenvedés után hunyt el ma reggel. Tete- 
mei vasárnap fognak elvitetni a Rhédei-háztól. 

- A jogász-bálban felülfizettek : 
Gróf Bethlen Istvánné szül. gr. Teleki Ilona 
mint lady patronesse 150 frt, dr. Kanitz Ágoston 
egyetemi tanár 10 frt, gr. Bethlen István 7 frt, 
dr. Hóman Ottó e, tr. 7 frt, dr. Groisz Gusztáv 
e. tr. 5 frt, dr. Óváry Kelemen e. tr. 5 frt, Rucs- 
ka Tivadar 5 frt. dr. Berde Áron e. tr, 5 frt, 
dr. Abt Antal e. tr. 5 frt, Ladányi Gedeon e. tr. 
5 frt, dr. Hőgyes Endre e. tr. 5 frt, dr. Coneha 
Győző e. tr. 4 frt, úr. Csiky Viktor e. tr. 4 frt, 
br. Kemény Albertné 4 frt, Rettegi Sándor 4 frt, 
Dobál Izsák 4 frt, Szabó Károly e. tr. 4 frt, dr. 
Finály Henrik e. tr. 4 frt, dr. Kolozsvári Sándor 
e. tr. 3 írt, Imre Lajos tanár-jelölt 3 frt 50 kr. 
Szabó József 3 frt, Árkosy Gyula 3 frt, ifj. Lé- 
szay Ferencz 3 frt, Szamosi János e. tr. 3 frt. 
Egy árb. osztrák aranynyal megváltották jegyei- 
ket: Gr. Teleki Géza, gr. Lázár Vincze, dr. Nagy 
József; Gr. Lázár Miklós 2 frt, gr. Bethlen Pál 
2 írt, Plósz Sándor e. tr. 2 frt, Benel Ferencz 
ügyvéd 1 frt, gr. Lázár Jenő 2 frt, gr. Nemes 
János 2 frt, Demjén László 2 frt, br. Rotenthal 
József 2 írt, gr. Teleki Károly 2 frt, Miksa Imre 
2 frt, Dochocsil Gerő 2frt, Gajzágó Antal 2 frt, dr. 
Szilágyi Ete e.tr. 2 frt, gr. Bánffy György 2 frt, 
Tauffer2 frt, dr. Szongott 2 frt, dr. Jeney Vik- 
tor e. tr. 2 frt, Jámbor Gyula 1 frt, Lázár Ár- 
pád 1 frt, Storch Gusztrv 1 frt, Walter Károly 
1 írt, Eranosz István 50 kr, T. Ede 50 kr,. 
János 50 kr, F. Árpád 50 kr, V. Sándor 50 kr. 
Ugyanezen alkalommal ajándékoztak: dr. Vályi 
Gábor e. tr. a jogász-segélyző egyesület alaptőké- 
jének 7 frt, Bálint Gyula 5 frt; az „Egyetemi 
körnek: dr. Salzbauer János 5 frt, Váradi Mór 
8 frt. Felerészben a jogász s. egyletnek, felerész- 
ben az ,Egyetemi körnrke: dr. Farkas Lajos e. 
tr. ő írt, Fogarasi Mihály kath. püspök 5 frt, 
Péterf Dénes 3 frt. Ugy a felülfizetésekért, mint 
az ajándékozásokért köszönetet nyilvánit és köze- 
lebbről (számadást tesz közzé, Kolozsvár, 1879. febr. 6. A rendező bizottság. 

- Román iparkiállitás. Nincs oly ba- 
darság, mit a mi román testvéreink el ne követ- 
nének. Most román iparkiállitást akarnak csinálni, 
mintha az iparnak volna nemzetisége s épen 
az erdélyi románság oly magas fokon állana az 
Iparban, hogy külön kiállitást rendezhetne, a mi- 
ón az összes erdélyi részeknek alig van, a mi- ből egy derék kiállitást hozzanak össze. E kiálli- 

tást előszőr Segesvártt akarták létrehozni. Mint- 
hogy azonban ennek áthághatlan akadályai mu- 
tatkoztak, elhatározta az „erdélyi román népmü- velődési és irodalmi egylet" központi választmá- 
nya, hogy Szebenben fogják megtartani e kiálli- 
tást a közelebbi évben. 

- A Bukarestben székelőromán „Tran- 
aylvaniat.egylet 400 forintot küldött be az 
erdélyi román közművelődősi egyletnek, hogy ez 
utóbbi fiatal román iparosokat támogasson 
vele, ennek következtében tizenhat 25 forintos ala- 
pitványra hirdettetett pályázat. Ismét egy hiába- 
valóság! Mit ér valamely iparos évi 25 forint se- 
gélylyel s mit csinál vele a 17, hisz még adó- 
jukat sem lesznek képesek kifivetni vele. Adja az 
egylet a négyszáz forintot egy embernek, hogy külföldön képezze ki magát, ha minden 3 év- 

ben egy kitünő iparóssal szaporitják iparosaink 
számát, több hasznát veszik, mint az ilyen ért- 
hetetlen alapitványoknak.] 

- A ,Transyivanie', az erdélyi román 
népművelődési egylet közlönye megszünt létezni. 
Kevés idővel elhálálozása előtt kénytelen volt a 
kormány sajtópert indittatni ellene, melynek ki- 
menetele ezután dől el. Az egylet ezután csak 
annalisokat fog kiadni. 

- Nyilvános köszönet. Tekintetes Szé- 
ky Miklós gyógyszerész ur, a ki a városi 
polgári iskolák iránt már a mult tanévben 
is a legmelegebb érdeklődést tanusitotta, ez isko- 
lákban a folyó 1878/79-iki tanév végén kiiosztan- 
dó jutalmakra 10, továbbá könyvek, térképek be- 
szerzésére s átalában az ipariskolák egyéb szüksé- 

geire szintén 10 frtot küldött legközelebbről is 
adományképpen alólírottakhoz, egy meleg hangu 
levelében, a melynek végén „egész örömmel köte- 
lezi magát arra, hogy ez összeget, azaz 20 frtot 

a fennirt czélokra élete fogytáig, minden év ele- 
jén át fog ez iskolák igazgatóságának szolgáltat- 

ni." Midőn e tényt nyilvánosságra hozni, s éret- 
te a nemeslelkü adakozónak az ügy nevében ezen- 

nel hálás köszönetet mondani, kedves köteles- 

ségemnek ismerem; egyszersmind nem tehetem, 

hogy az ipariskolák e kiváló jáltevőjének s lelkes 
barátjának most ismertetett nagybecsű adománya 
tárgyában hozzám intézett, nemes iráunyu levelé- 
ből ne idézzem e következőket: „Midőn több iz- 
ben volt szerencsém az iparos iskola esti tanóráin 
részt venni, benső örömmel győződtem meg, hogy 
a kitünő tanerők vezetése alatt az iparos tanon- 
czok nagy előhaladást, szorgalmat s erkölcsös 
magaviseletet tanusitanak. Ez örvendetes jelen- 
ség kecsegtet azon reménynyel, hogy az iparos 
osztály jövőjének culturalis viszonyai meghozzák 
idővel azok erkölcsi anyagi jóllétének ama kellé- 
keit, melyek legfőbb alapját képezik minden ál- 
lam biztositása- s felvilágositásának. Bocsásson 
meg igazgató ur, ha e lelkemet hevitő gyönyör 

hatása alatt tuláradó vagyok. Szivem mélyéből 

óhajtom hazám iparosainak jóllétét s társadalmi 
állását oly fokon állani, hol az a nyugoti, mi- 
velt államokban áll; s elismerem, tudom, hogy e 
czél elérhetésének első, fő bázisa: az iparos tanügy, 
az oktatás, az iskola." Bocsásson meg a soknemü 

jótéteményei becsét még általánosan ismert szerény- 
ségével is fokozni szokott, igen tisztelt adományo- 
zó ur nekem is, hogy e nyilvánosságra nem szánt, 
de a közfigyelmet mégis kiválóan megérdemlő s0- 
rait közzétenni bátorkodtam. A t. szerkesztő ur 
pedig engedje meg, köszönő iratomat azon óhajtás 
tolmácslásával fejeznem bé, hogy adjon az ég nem- 
zetünk közmivelődése a előhaladása ügyének sok 
oly lelkes barátot s áldozatra kész gyámolitót, 
mint a milyent nyertek s tisztelnek a városi ipar- 
iskolák Széky Miklós urban! Kolozsvártt, 1879. 
február 6-dikán Váradi Károly, ipariskola 
igazgató. 

- Megkeresés folytán készséggal kije- 
lentjük, hogy a „Kelet" idei 51. számában ,Ész- 
revételek a „Nehány szó a szamosvölgyi vasut ér- 
dekében" czimüű kolozsvári emlékiratra" czim alatt 
R. aláirással megjelent czikket nem Vass Imre 
ur irta, mint a kit többen e czikk irójának tar- 
tottak. 

- Ijesztő butaság. Nagy-Küküllőme- 
gyéből irják nekünk : Miként lefietséges a roncso- 
ló toroklob járványt a legrövidebb idő alatt be- 
szüntetni, erre nézve igen egyszerű módot talált 
fel Nagy-Küküllőmegye Hidegviz községének pó- 
pája. Nevezett községben már jó ideje szedegette 
áldozatjait e borzasztó betegség, azonban csupán 
a község egyik utczájában és ott is csak szorvá- 
nyosan. Végre megsokalják a pópák a dolgot, s 
elhatározták valamit segiteni a dolgon, össze 
ül tehát 7 község 7 popája, összegyüjtetik 
a község kicsinyeit és nagyjait, egészségeseit és 
betegeit a falu közepén álló feszület körül, és 
szluzsbát tartanak; állott pedig a szluzsba 
abból, hogy miután különbféle ceremoniák után a 
népet megszentelték, megcsókoltatták min- 
denkivel a feszületet beteggel és egészsé- 
gessel egyaránt és lett a szluzsbának azon ered- 
ménye, hogy már másnap egész községben el volt 
terjedve a járvány s egy pár nap mulva a 900 
lelket számláló helységben egyszerre 11, tizen- 
egy halott feküdt a ravatalon. E község- 
ben ez ideig az elhaltak száma a 150-et megha- 
ladja, elpusztult tehát 16 százaléka a lakosság- 
nak. Ily borzasztó következménye van azok buta- 
ságának, kiknek jó tanácscsal és orvosszerrel se- 
gitségére kellene, hogy legyenek a népuek ily 
vész idején. Elvárjuk a román érsektől, hogy e 
tárgyban vizsgálatot tartson. 

- A gyalui járás szolgabirája, Popp 
Miklósnak közelebbról szerencsés találkozása volt 
Sárvásár körül hét farkassal. A fenevadak vak- 
merő bátorsággal kerültek szekere elébe, nem is 
gyanitva, hogy a gyalui hires hajtóvadászatok 
szerencsés hősével lesz bajok. A szolgabiró ezut- 
tal egy igen szép farkast lőtt, még egy másik ál- 
dozat is ki volt szenelve, da szerencsésen meg- 
menekült a miatt, mert a fegyver egyik csőöve 
nem sült el. Kapcsolatban e hirrel megemlitjük, 
hogy a gyalui járásban e hó 7.én fogja Popp 
Miklós a második hivatalos hajtóvadászatot meg- 
tartani, melyben a kolozsvári vadászok közül is 
többen részt vesznek. 

- HBirtelen halál. N.-Szebenben egyde- 
rék, szorgalmas szolgáló tegnapelőtt este még tel- 
jes egészségben, vigan ruhát mosott, tegnap reg- 
gelre azonban ágyában halva találtatolt. Valószi- 
nüleg szél érte. 

- Necrolog. Issekucz János, m. kir. 
pénzügyigazgatósági számtiszt, folyó hó 5-én, éle- 
tének 58-ik, házassága 20-ik évében, nehány he- 
ti szenvedés után, megszünt élni. 7 

- Az 1879-ik évben szükséges távirda- 
épitési anyagok szállitása iránt a földmiv. ipar- 
és keresk. miniszterium nyilvános árlejtést hirde- 
tett ki azon figyelmeztetéssel, hogy a hazai aján- 
latok egyenlő minőség és árak mellett elsőségben 
fognak részesittetni. A szükséges anyagok: 20,000 
db csavaros hajlitott tartó vas; 30,000 db négyszög- 
fejü facsavar; 1500 drb vasanyás csavar; 15000 
porczellán elszigetelő; 20,000 drb kettős buráju 
porczellán elszigetelő; 76,500 kigrm. vashuval. 
Az irásbeli ajánlatok 1879. február 20-ig nyuj- 
tandók be a keresk. minisztarium IX. szakosztá- 
lyához. A közelebbi feltételek a „Budapesti Köz- 

löny" f. évi január 30-ki számában találhatók, va- 
lamint az alólirt kamaránál is megtekinthetők. 
Kolozsvártt, 1879. február 6. A kereskedelmi és 
iparkamara. 

- 48-diki honvédeink kilencz Aradon 
élő veteránja fölsegélésére az idén is - febr 15 - 
mint minden évben fényes álarczosbál rendeztetik 
az Aradi-bonvédegylet által, melynek bizottsági 
elnőke Lukácsy Miklós az idei bál vonzorejét s 
ebből kifolyólag jövedelmét fokozandó azon ötletre 
jött, bogy az éjféli szünóra alatt élőképek bemu- 
tatásával gyönyörködtesse a közönséget. E végből 
fölkéretett a sziuház személyzete a képletekben 
való részvételre és Mátrai Béla a képletek rende- 

zése és tervezésére. A három képlet czime - mint 

egy programmból értesültönk - a következő: 

,Szép Ilonka, Milton tollba mondja 

az elvesztett poradicsomot" és „Megza- 

vart áhitatoskodás." A két első komoly, az 

utóbbi tréfás jellegű képlet leend. A jótékony bál 
iránt az érdeklődés már is rendkivüli. ; 

- Könyvtárak megvizsgálása. A 
magy. nemz. muzeum igazgatósága megbizta és 

ajánló levéllel ellátta V. Vasadi N. Gyulát, az 
özv. Cserey Jánosné által ernyedetlen buzga- 
lommal és áldozatkészséggel alapitott „székely 
nemzeti muzeum" derék és ügybuzgó őrét, hogy 
az erdélyi magánkönyvtárakat kutassa át oly czél- 
ból, hogy az azokban található ismeretlen magyar 
nyomtatványokat és kéziratokat átvizsgálva, te- 
gyen jeleutést a „Magyar Könyvszemle" fűze. 
teiben. 

- A munkácsi rabok lázadásáról utó- 
lag még a következő részleteket jelentik az 
Egyetértés=-nek: A lázadók 240-en voltak s a 
vár legfelső udvaráról intézték a kirohanást. Több- 
nyire czipész és asztalos mesterséghez tartozó szer- 
számokkal s széthasögatott ágydeszka darabokkal 
voltak felfegyverkezve, Egyikök egy fegyőrt há- 
tulról nyakba szurt, egy czigány rab pedig Lázár 
Albert őrparancsnok fején egy kecskelábbal min- 
egy 2 cem. mély sebet ejtett, mig egy másik szin 
tén kecskelábbal balkarjára mért sulyos csapást. 
Mikor a katonaság a várba bevonult, egy rab - 
Kecskeméti nevü - azt kiáltá: „Előbb kellett 
volna jönni, nem most mikor mármindennek vége 
van!" Ugyane rab, talán a büntetéstől való félel- 
mében még azon nap főlakasztotta magát, 
de észrevétetvén, levágatott. A főczinkosok még 
nincsenek tudva, bár 46-an már rövid vasra ve- 

rettek. Tény az, hogy e lázadásnak oka nem a 
rosz élelmezés s nagyon valószinü, hogy a rabok 
már régen tervezték azt. Egyik okának tartják az 
igazgató tulszigorát, mely - mint minden tulság 
- rendesen megboszulja magát. Levelezőnk föl- 
jegyzi, végül, hogy a hirhedt ál Vegselényi 
(Balla Gergely) e lázongásban nem vett 
részt, azon egyszerüű okból, mert ez alkalommal 

büntetésből magán zárkába volt elcsukva. 

- Tizenhárom rabló kivégeztetése. 
Tuzlából irja egy baka, mult hó 30-áról Ma ér- 
dekes látványosságnak voltunk tanui. Reggel 9 óra- 
kor a szabadtéren, a városka mögött nagy néptő- 
meg csödült össze, hogy 18 rabló kivégeztetését 
lássa. Az elitéltek egy gazdag törököt öltek meg, 
s raboltak ki: Minthogy Boszniában a statárium 
ki van hirdetve, röviden elbántak vele. Egy su- 
hancz, ki mint 14-ik vett részt a rablógyilkos- 
ságban, mivel még nincs 20 éves és mert társai 
mind könyörögtek, hogy őt ne itéljék halálra, ke- 
gyelmet kapott. A zágrábi törvónyszéknek szol- 
gáltatták át. A törvényszéki tárgyalás január 29- 
ikén teljes őt órát vett igénybe, és csak miután 
az embereket kihallgatták és a büntettet az ille- 
tők bevallották, következett a halálos itélet. Ja- 
nuár 30-án reggel 9 órakor a két kis hegy közti 
völgyben a kis téren sátrat állitottak föl, hol a 
kivégzettek egyenkint aláirták az előttök felolva- 
sott halálitéletet. Ezután a hegyre vezették őket, 
bekötőtték szemöket, mindenik elitélt mellé 4 ka- 

tonát állitottak ki, kik az adott jelre lelőtték a 
bűnösöket. A lővések után az elitéltek rögtön 
összerogytak, s a ki meg nem halt, annak meg- 
adták a kegyelemlővést. Egyik rabióra négyszer 
tüzeltek, mig meghalt. A holttesteket estig a sza- 
badban hagyták, s csak akkor temették el. 

- A ,Krach" Svédországban mu- 
tatkozik. Ez ország közgazdasági állapota, igy 
panaszkodnak, egyre rosszabbra fordul, nagy czé- 
gek egymásután szüntetik meg fizetéseiket, s több 
jelentékeny gyár volt kénytelen félbehagyatni a 
munkát. Sok munkás vesztette el kenyerét, s még 
többnek szállitották le fizetését. Azelőtt 2-3 ko- 

rona (1-14/, frt) volt a munkabér, most csak 1 
korona. Az országgyűlésen inditványozták is a 
helyzet megjavitására, hogy vegye át az állam 

é 

összes 

lető községek adóképességét csökkentené, a melyek 
most a pálinkamérés monopoliumát birják. 

- Megszökött esküdt. Nürnbergben 
történt a következő komikus eset egy esküdtszé- 
ki tárgyaláson. Az esküdtek már kimondták a vér- 
dictet s a törvényszék visszavonnlt tanácskozásrai. 

Midőn a birák visszajöttek s az elnök az itéletet 
épen ki akarta hirdetni, észrevették, hogy az es- 

álinka eladást. Ez azonban viszont az il- 

küdtek padján már csak 11 esküdt van - egy, 
a 12-ik eltünt. Némi kérdezősködés után kiderült, 

hogy a hiányzó esküdt kijelentette, mikép neki 
menni kell, mivel különben lemarad a Fürthbe 

induló vonatról. Az elnök rögtön utánua küld a 

szökevénynek minden rendelkezés alatt álló rend- 
őrt és fogdmeget; mig azonban ezek oda jártak, 

a térvenyszék és a közönség türelme ugyan pró- 

bára volt téve, mert már este fél 8 óra elmult. 

Végre visszajött az esküdt, a rendőrök már a cou- 
péből szállitották ki s ngy hozták vissza. 

- A birminghami könyvtár elégéséből 
nem volt oly rendkivüli kár, mint kezdetben hit- 

ték. A hires Shakespeare gyüjtemény, mint a lon 

doni „Athenaeum" irja, leginkább ujabb köny- 
vekből állott, melyeket könnyen lehet ujból be- 

szerezni. A Staunton gyüjtemény elpusztulása már 

nagyobb kár. Ezen esetből tanulva több angol 
könyvtárban már intézkedtek, hogy oly könyvek, 
melyeknek elégését a világ összes pénze sem pó- 
tolhatja, földszint kerekeken nyugvó ládákba tétes- 

senek s ezen ládákat baj esetében egész a kapu- 

ig nyuló láncz segitségével rögtön ki lehessen a 
szabadba huzni. 

- A czimzések fejezetéhez. A fran- 
czia köztársaság elnöki személyváltozása, s e vál- 
tozásnak a különböző kormányokkal való tudatása 
felszinre hozta ama kérdést, hogy az ujelnök sze- 
mélyesen értesitse-e az uralkodókat tiszte átvé- 
teléről? Ez még nincs elhatározva, s eddig csak 
a külföldi franczia követekhez s a párisi külföldi 
követekhez tutézett érte itő levelet - egyszerű no- 
tificatiót - a franczia kormány. Választott állam- 
főknél - köztársasági elnökök és a pápa - nincs 
is szokásban a fejedelmekkel való személyes no- 
tificátió, s csak Mac-Mahon tábornagy esetében 
történt e tekintetben kivétel, Németország kiváu- 
ságára, mely személyes értesitést követelt. E szv- 
kás csak uralkodók közt van meg, kik - kor- 
mányuktól függetlenül - mintegy képzelt család 
tagjai értesitik egymást trónralépésről, haláleset- 
ről, leköszönésről. A megszólitás az illetők foko- 
zata szerint: „Monsieur, mon frere", ,Moncher", 
vagy „Montrés-ches fröre, Mon cousin", vagy 
„Mon trés-eher cousin. Választott elnökök vagy 
pápák nem tartozván a „család"-hoz, nem él- 
nek s nem illettetnek rokoni czimzésekkel. Az 
uralkodók a köztársaság elnökét általában „Mon- 
sieur mon ami"-nak czimezik, Ausztria-Magyaror- 
szág uralkodója, ki latinul ir „Carissime amice" 
megszólitással él, mig mások elhagyják a merev 
„Monsieur" szót és „Trés-cher ami"-nak czime- 
zik az elnököt. A köztársasági elnők tehát csak 
„barát? lévén s azonkivül személye az ország kül- 
ügyi viszonyai tekintetében semmi lényeges je- 
lentőséggel nem birván, személyes értesitésnek 
rendszerint nincs helye s tökéletesen elég a kor- 
mány egyszerű notificátiója. 

- Pater EHyacinthe a párisi érsekhez 
következő levelet insézett! Eminencziád: Vasárnap 
februáár 9-én Párisban gallikán kath. egyházat 
nyitnak meg. Óhajtottuk volna, kogy ez az ön aus- 
picziuma alatt történjék. De fájdalom ama vallá- 
sos rendszer, mely hazánkban bizonyos időre fő- 
lülkerekedett, arra kényszeriti szent Dénes utódát, 
hogy kárhoztassa ama tanokat, melyek oly sokáig 
voltak a franczia egybáz ereje és dicsősége, mig 

másrészt megtiltja neki a legsürgetőbb reformo- 
kat is, melyeket a társadalom helyzete megköve- 
tel s melyek csak visszatérést képeznének az evan- 
gelium szelleméhez s az első századok gyakorla- 
tához. E szomoru viszonyok közepette egy szom- 
széd-egyház püspöki karához kellett fordulnunk, 
mely azt vallá, hogy katholikus akar maradni, 
noha reformátns, s mi arra kértük a püspöki kart, 

hogy bennünket jobb ideig támogatásába és veze- 
tésébe fogadjon, a mit saját püspökeink megtagad- 
tak tőlünk. Felhivásunkra válaszolva a skót egy- 
ház tisztelendő primása, mint az jangol püspöki 

kar delegáltja, következőleg felelt: ,Azon magasz- 
tos küldetés folytán, melyet a püspöki kar a hit 
védelmére, az egyház kormányzatára és azok ol- 
talmára, a kik érette szenvednek, Krisztustól ka- 
pott, az anglikán községnek Lambethben őssze- 
gyült püspökei egy kebelekből választott bizzttsá- 
got felhatalmaztak, hogy azon keresztény közsé- 
geknek, melyek a pápai hatalmi igények s az uj, 
nem katholikus dogmák elviselhetetlen jármát, 
melyet rájok akarnak erőszakolni, magukról le- 

rázni s az eredeti egyház 
formálni óhajtják, a kellő támogatást nyujtsa. 

Mint ezen elnyomott egyházak egyikének tagja, 
ön és testvérei ez ajánlatot igénybe vették s ezen 
bizottsághoz fordultak. A bizottság megfelelt az 
önök felhivásának, felszóltott engem, önökkel ösz- 
szeköttetésbe lépni, s önt énhozzám utasitja, 
hogy a vezetést és segélyt, melyre szüksége van, 
megkapja. Kész vagyok a reám bizott munkát 
meginditani, önnek ideiglenes felügyeletet felaján- 
lani s önt azon helyzetbe hozni, hogy ve em az 
ön által meginditott munka részleteiről értekezzék" 
- Eminencziád! E nemes és katholikus szavak- 
hoz semmit sam akarok hozzá tenni. Csak azon 

zom, h pontot hangsulyo ogy a Skóczia primása ré- 

a
n
 

ntájára magokat re- 

széről oly nagylelküen elvállalt védnökség, mint ő 
maga megjegyzi, csak ideiglenes. Azon napon, mi- 
dőn szent Dénes utóda a párisi egyháznak nem 
fog más tanokat hirdetni, mint szent Dénes ta- 
nait, nem lesznek alázatosabb hivei, mint mi s már 
most amaz örvény daczára, mely az ön lelkiisme- 
rete s a mienk közt nyilt, nincs senki, ki nagyobb 
tisztelettel viseltetnék az ön hivatala íránt s ben- 
sőbben fohászkodnék a nagy érdekért , melyek reá 
bizattak, mint - Loyson Hyaczinthe lelkész. 

Hetényi Béla ur és Hetényiné asszony 
jutalomjátékuk. 

an 

SZINHÁZ. 
szűnet. 

NEMZETI 
10-ik bérlet 

Kolozsvárt, szombaton február 8. 18789. 

A törvénytelen fiu. 
Szinmű 4 felv., előjátékkal 1 felv. Ifj. Dumas után 
francziából szabadon forditotta: Feleki Miklós. 

Rendező: Szentgyörgyi. 

SzEMÉLYEK: 
Vignot Klára - Hetényiné K. M. asz. 
Szternai Henriette Boér Hermin. 
Marduisnő - - - Krasznainé. 
Herminn - - - = GCerő Lina. 
Gervaise asszonyy - - Körösiné. 
Szternay Károly - - Szombathelyi. 
Jadues - - - - Hetényi Béla ur. 
Dorgeback marauis - sSzentgyörgyi. 
Frossard Aristid - - Gabányi. 
Lucien- - Mihályffy. 
Orvos - - - - Makó,. 
1 -- BEandosz. 
2 szolga - - Mezei, 

Történik: Párisban. 

Kezdete pontban 7 órakor. 

A „KELET" magán táviratai. 
Feladatott Rudapesten febr. 7. 10 ó. 30 p. d. é. 

Érkezett Kolozsvárra febr. 7. 11 ó. 30 p. d. e. 
Salonikiba azon hir érkezett Saniko- 

woból, hogy xanthi mellett a pestishez ha- 
sonló gyanus ragály tört ki. Azonnal el- 
rendeltetett a vesztegzár minden kikötő- 
ben. Triestbe két hajó érkezett e vidékről 
s azonnal vesztegzár alá vétetett. Oroszor- 
szágban a rémület borzasztó, a lakósság 
mindenfelé menekül. 

Tegnap a képviselőház folytatta iz- 
gatottan a kölcsönvitát. Az ülés végén Ap- 
ponyi korábbi interpellátiójára Tisza Kál- 
mán kijelenté, hogy Bosznia administra- 
tiójának szervezése a törvényhozás nélkül 
nem történik meg, csak ideiglenes intérz- 
kedések vannak, Ápponyi élesen válasz 
A ház tiz szó többséggel tudomásul v« 
a miniszterelnök válaszát. Az izgatott 
parlamentünkben nagy. 

Grévy nuntiumát a két kamara 
kesen fogadta, Grévy e nuntiumban igél 
hogy a meglevő intőzményeket respectá 
s mérsékelten jár el, de a köztársaság 
lenségei hivatalinokok nem lehetnek. 

Feladatott Eudapest febr. 7. 2 ó. 45 p. d 
Érkezett Kolozsvárra febr. 7. 3 ó. - p. d 

A képviselőház mai ülésén a zárl 
szédek után a kölcsön felett a szavai 
megtörtént. Mellette szavazott 185, ne 
mel 171, távol volt 89. A törvényjavasla. 
e szerint 14 szóval elfogadtatott. 

Érték- és váltófolyam. 
1879. február 6. 

Magyar aranyjáradék . .... 82.20. 
„ kincstári utalv. 1 kibocsát -. 
p . 2 ,..147.30. 
„ keleti-vasut elsőbség 2z ,. 74.-. 
; ,„ állami kötvény 1876 év 65.50. 
„zevasuti kölesöön. ... . . 101.50. 
„földtehermentesitési kötvény. 80.50. 

temesi 85.50. 
erdélyi : ; 75.25. 
horv. slavon , . 865.-. 
magy. szőlődézma váltság 81.75. 
Oszt. egységes államadósság papirba 61.55. 

; p ; ezüstben . 62.80. 
„oranyjáradék ...... 74.30. 

1860. államsorsjegy..... 113.-. 
Oszt. nemzeti bank részvényy. . . 781.-. 
„ihitelrészvény........ 213.75. 

magyar. hitelbank... . 214.-. 
Ezüst .. ... 100.-. 

Cs. k. arany . ; ...... 5.57. 
Napoleondjor... ........9.321/. 
Német birod. mark........ 57.65. 
London... ............. 116.70. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos : 
Békésy Károly. 

Helyreigazitás ! 
Joseffy Raphael zongora-művész hangver- 

senyén (febr. 5-én) használt zongora Streiher 
és fia cs. k. udvari zongoragyárából s Triska 

A kolozsvári nemzeti szin. 
ház igazgatósága. 

pPerl fogorvos 
indományos utazását Amerikára is 

kiterjesztette s jelenleg Philadelphiában 
időz és rövid idő alatt, új tapasztalatokkal 
gazdagon, fog Kolozsvárra visszatérni. Sa- 
licy1 szájvize és fogpora kapható Kolozsvárt 
Dietrich S. urnál, M.-Vásárhelyt Fogarasi 
urnál, Gy.-Fehérvárt Csiky Imre ürhál N. 
Enyeden Winkler urnál és Sz.-Somlyón egh



. ; 
. Evőldjegygyel Ajánljuk vétve a- 1 

Elsinger M. J. és fiai . zos 
s. an iBécs, Neubau, Zollergasse 2 . - nagyobb meny- 

a ry szabalálm azott gyárának nyiségben vásárol- A kolozsvári Szent-György szőlőhegy birtokossága vadászati jogát logj gaj ez egy, vagy több évre bérbe kivánván adni, ez ügyben az árlejtést e " eső köpönyeit, s tatnak . : yeg z zz gem jövő vasárnap azaz február 9-én délután 8 órakor, Inustakaró penyváll, ágybetétett, storkolméll * . , 
Bővebb felvilágositást kül-magyarutcza 96 sz. Bányai József ur házávál tartja meg. 

Kolozsvártt, február 6-kán, 1879. 

(61) a-- GLÜCK JÓZSEF, főhegygazda. K/ nyerhetni 

? ÉCSIKI TESTVÉREK 
fűszer-, liszt-, ásványviz-, csemege-, és 
borűzletében Kolozsvártt. 

Irásbeli ajánlatok és minták e hó 
12-ig elfogadtatnak. 

A székely-udvarhelyi Zálogkölcsön-intézet 
és betéti pénztár, 

folyó hó 16-kán délután 3 órakor. 
AZ INTÉZET HELYISÉGÉBEN 

e e 

rendes közgyüűlést tart 1VU, 
hová a részvényesek az alapszabály 93. §-ban megirt szabványok szem- 
előtt tartása mellett tisztelettel meghivatnak. 

Tárgysorozat: 

1670 óta bajegyzett czég, Bócs, Gisellasirassa 6 sz. Bérs, 
ajánlják magukat mindenféle állam- és űzletpapir, sorsjegy, arany és 
ezüst pénz bevásárlására és eladására a legkedvezőbb feltételek mellett. 

m Vidéki megrendelések posta fordultával telje- 
sittetnek. ; (279) (25-50) 

Hasonlólag szolgálnak 2 frtjával o. é. rendkivüli közös államsorsjegyekkel, mely - 
nek tisztajövedelme a közös hadsereg mozgósitott tarta ékosai családjainak, valamint a ! 

mindkét állambeli mozgósitott honvédek családainak van szentelve, s melynek húzása . ; ; z m . . f. é. márczius 6-kán lesz. 
1.) Elnöki rövid megnyitóval, az évi üzleteredmény vázlatos előter- s s s ess = 

jesztése, és a felügyelő bizottság által megvizsgált mérleg felülvizsgálása sz s * ez . ss 
végetti benyujtása. ék e2s E a a E i s 1 avaztoatisagyereze ezena 

2.) A mérleg felülvizsgálása végett egy bizottság kiküldése. Fl s. e zs í 1 má 
3.) A felülvizsgáló bizottság jelentése folytán az osztalék meg- Ei N ARG A KRISTO 

állapitása. es 
4.) Egyéb eléforduló teendők elintézése. (63) (1-1) ! 

Malórmuemi és vászon-raktára 
KOLOZSVÁRT, 

(bel-középutcza, kisegitő alatt.) 

A székely-udvarhelyi Zálogkölcsön-intézet és betéti pénztár 

1878-dik évi zármérlese A kalotaszegi takarék-pénztár évi 
Vagyon és teher kimutatás. .. .. 1 

z . Muül- és belföldi nagy kereskedők és gyárosokkali egyenes összekötte- 
Vagyon. Teher. rendes közgyü ese tésemnél fogva azon kellemes helyzetben vagyok n. érd. vevőimnek ke- 

. , i zesség mellett, legjutányosabb áron valódi árúkkal szolgálni. 1. Készpénzben 2446 frt 22 kr. 1. Alaptókében . 18,000 frt - kr. 1879. márczius-hó -kán d.u. 3 órakor, Raktár mba le bb választékban k : 2. Kézi zálogokban 9221 írt 96 kr. 2. Tartalék tökében 1483 írt 48 kr. ktáromban legnagyobb választékban kaphatók: 
3. Kötelezvény és 3. Ennek kamatjában 89 frt - kr. a kalotaszegi CASINÓ NAGY-TERMÉBEN érn fellér inel chiffon, eroton és madepolan szövetből, sima himzett 

áltókb . . 30,424 frt 21 kr. 4. Betéti tőkékb 27,183 frt 26 kr. ; ; hivatnak. s redős gallérral, vagy a n 5 krtól, 3 frt 50 krig. . l ; 12ő8i őő ar ; etetté pen fog megtartatni , melyre a t. részvényesek ezennel meghivatn rérn szinmes-ingek, angol oxford, creton és madepolan szövetből 100 
ő. Előrefizetett ház- letben 3 frt 50 kr. Tár gya Kk: különböző mintára, jó szintartó 30 krtól, 3 frt 60-ig. i 

bérben . 100 frt 50 kr. 6. Viszleszámitolási Szines és fehér gyabjú alsó-ingek és nadrágok 70 krtől 5 frtig. 
6. Leltári javakban jartozásban . 1000 frt - kr. 1. Igazgatósági jelentés. ér a saab k atyák) mindemmemi szabású, legjobb len és pa- l 

5% levonással . 847 frt 73 kr. 7. Állami illetékb 48 frt 88 kr. i birálása. ; -ig. 
7. Bzvtmányi előlegben 124 ft 8 kr Bos és posta dljban 126 Et k a Nyeégy felmmeteg bemntatása és megbirlás 3-8) "érfi legújabb gullérolk és kézeiők 4 rétti legjobb ehifba szövetből 
8. Elévült árverezési 9. Jótékony czélra 50 frt - kr. 4. ír y ó bizott á megvuitá párja 40 kr. i 

letben 4 frt 20 kr. 10. Előrevett kamat . Az igazgató bizottmány megujitása. Férfi szines-szél ű selyem, - len és pamut zsebkendők szegve 6 darab többletbe 2 örevett köt 
9. Egyéb követelé- illetékben. . 608 frt - kr. 5. Inditványok. egy kötegben 60 krtól, 7 frtig. sekben.. . 1624 frt 88 kr. 11. Egyéb kiadás u. m. Az igazgatóság. valóni len fehér-zsebkendők 6 dzisb egy kötegben 1 frt 50 krtól 

lázás sat. 200 frt 38 kr. ; rrtig. (387-8) (32-) 
Összesen: A6062 frt 45 kr. 12. kgáblázás sa .61ó ht - Női-imgek len és pamut vászonból, sima himzet vagy redös, I1 frtól, ő frtig. 

ö 46062 frt 45 k Nőói 4l elkan, 1 frtól, 5 frtig, fökötők len és chiffon vászonból 
sszesen : r r. r -ig. 

General Női alsó-szoknyák és nadrágok 90 krtéól, 7 frtig. Székely-Udvarhelytt, 1878. december 31-kén, Női piguet reklik, nadrágok és szoknyák, Fat 50 krtól ő frtig. 6 ű F PAUL ECKARDT Függőny neczek. gyapju és pamut takarók, paplanok, )arma . y erencez, m. p. 1 madráczok mely utóbbiakból különösen nagy raktárt tartok. 
igazgató. Wien III.Heumarkt7 Legujabb szerkezetű esőernyők, 1 frt 40-től 15 frtig. ; " k 

Fehér és zines harisnyák, gyapjú, len, pamut és selyemből, párja . : ; . . r , r E 

Rápolti 0m0 08, m-p Kovács Mózes, m. p Legujabb nyakkendők, posztó, szsrvasbór és glace kesztyük, ! 
könyvvezető. titkár. nadrágtartók, harisnya-kötők, órasinorok sat, legjutá- 

nyosabb árban. 

Fehér és szines-asztalnemű, mindenféle len és pamut 
vászon szin-tartó creton, oxford és madepolán, 

szines ingszövetek 
1000 különböző mintára 16 krtól 52 krig., 100 különböző fajtáju chiffon, 
ereton és madepolan fehér ingszövetek 80, 1.55 és 170 centiméter 

széles, 22 krtól 70 krig, 

Petet Möllers nafurallen 

vemtnüt Mhsét iEtEey Egyedül csak WITTE EDE-nél! 
Bérendezve 1863. 

Bécs, I. verl. Kárntnerstrasse 59. 

Irolis Gotillontordulók és rendjelek, 
mint szinte valamennyi 
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1 4 Va báli czikkek; ékszer, legyező stb. ; sima, himzett és redős 
7a ; : meotillon:fordulók. Gstillon rendjeiek Báli legyezők. ágasromegrgb A lenmn és pamut ingbetételk 25 krtól 3 frtig. Minden tánczmesteri segély nélkül bári csoportozatokban 50 darabjával. i ö é i- II sei z ; " ; l i a kaszeb és, legpoloyásabb cotillon- eer lkden cseperiozatkoz Taoum crep- Piszesek asareb selgen én saszbél i- mnésolet . Len és chiffon himzett stráfok és betétek , kötő , varró , himző-pamutok és rákat renderheti. / . = .. . Aát ndobet nt. Pa áezel zendjelek vomk mellékölée áts n s i.iri ó fri - a czérnák, ujjon szülöttek részére fökötők, téklik és takarók sat. 

Fertunazferdelók. it 1. II. I. 1V Gyakorlati ruhatartó, báli öltőzékekhez Továbbá elvállalnk kiházasitás, vagy magán szükségre fartes fozdslék eon) s0et 1 0. r 2 óvor mló iarabja 60 ki, 7ő xr, i ftt 60 ki, kivánt fehérnemüek pontos elkészitését; kitünö sza- Sstzegeforáulók 9 aot rt 20. z 5, 650, 750, 10. Illatszerek: rezeda jockey-club, esbouduet, ! bás és jó összeállitásra legnagyobb figyelem van opog 
artortschrit NE E 3 frt 60. Cotillon virágcsokrocskák viola 20, 50, 50, 75 kr, 1 frt. 

pvig ki mi stl fürVepaieye e dzalt 
Utánzott gyémántgyürük, fülbevalók, 
gombok és tűk, ékszerészi foglalatokban, 

1 frt. 50 darab frt 4 50, 6, 6, 7 50 10, 12 50. arabja 75 kr,1 írt, 1 írt 00 kr, 2 írt, 

pompásak . 
Tombola-fordulók . 2, 3, 4-6 frt. tökéletesen pótolja a fris virágokat. 
Keztyü-fordulók . 

forditva. 
Megrendeléseket, nyak bőség, váll- és ujjahossza papir szeleten pontos mér- 
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ó : 4MMEN Humor-fordulók . . 1 frt 80. . l M"MMEN s 
; 5árt 200 aaz rendek. áté s tét fazér 8. 10 igla up e001 átee téke beküldése mellett saját felelőségemre azonnal teljesitek, mely Világtáj-fordulók. . - frt 75. , 130 87 .10 , N gekapselt u.mie a ULOGNE tben árát és fajtáját h ikó nilketáj fordul 3 e g0:Diszitve frt 20, 26, 30, 40 25, 30 xr. e t RKEv egezé,s10, Moda esetben árát és fajtáját meghatározni kérem. 

Papucs- és doboz-fordulók frt 60. Lővész- és teke-egyletek, tüzoltók-, rok- 6 kérét doublegrany keresrtek frt 1, odea80 atabe 0e Sjgnatut Bármely megrendelés ha nem tökéletesen kielégitő az érte fizetett összeget Hal.cég rák-fordulók. . 2 frt 50. kantak-, tornászok-, korcsolya-, polgár- 1.50, 3, 3, 4 frt. Chjstlanla * . ) 1 g 

Borospohár-fordulók 1 ut öv egylotek és keleekodók számára eky l0 arit donbieakay nedatlon 30, 0 kr. don vissza szolgálom, vagy másokkal kivánatra kicserélem. : jes minta-gy y 2. g ű . . . ! .. . . . áva fojdujók, ui 5 Et -Ba. A légolcsóbb étkozési jegyek, amei 6 karát. doublesrany női és hosszu fér- Legfőbb törekvésem n. érd. vevőim bizalmát továbra is kiérdemelni és azt Margi -for Elék. rt lmeghivó jegyek, teremdiszitékek, élot- fi óralánczok, a legfinomabb munka, megtartani lázat Igája: enezorz fordut . . t- nagyságu képokkel, lampionok és elsilók é jrabja t lösán és férüzó . z g alázatos szo gája : 
8 . gy csoportozat tűzijáték veszélymen- arátos doublearany rövid férf óra- " ; ; i i A Eedáferduló uló inom frt 60.kos, Düz nélknüi égők 1 frt 00 kr. 3 ír, jánszok arany kiviteiben 1.80, 2.B0, 4, Möller's Thran, in dessen eigenen Fabriken an den Fang plátzen, Sárga HKristóf. 5 frt. .50, 8 frt. 3 frt 50. és 4 frt 50. den Lofoten-inseln (Norwegen) sus frischen, ausgesnchten Lebern be- 

Iskolás gyermek-fordulók 3 frt 60. Ugyanax a szabadbani használatra a Konty fésük teknőcs utánzat 20 kr. egész 
reitet, ist von blassgelber naturlicher Farbebei angenehmen oliven- é legpontosabban beszereztetik. 1 frt. finom arany diszitékkel 2.50 egesz . , : E A 

rótát elomtordulók A s 5 Pattagó szalagok, cotillon 4 frt. Hajtűk és agraffvk 30 kr. egész lartigen Geschmack fasst gerucblos und kann vermőöge seiner leichten Verdaulich- 
Havanna-fordulók. . 2 frt 20. sortűz 50 egész 100 lövés 1.50 és 8 frt. 2.25 krig. öhlichkeit selbst von dem sehwüchsten Magen vertragen werden. ; . 1 1 i ! 
Gnodlihatfordulók t 3. Álarczos öltözékek számára Báli és szinházi ékszerek. Der Thran wird vom Fabrikanten selbst in Flaschen gefüllt und mit Capsules de Matico de Grimault k Cie Pharmaciens A Páris. 
(Lovag) paizs-forduló . 25. Farsangi ; 1 garnitura 50, 80 kr. igi i 1 h ist daher das einzige Product seiner Art é g1 trombiták 12 darab 75 kr., ; Original- Etiguette und Capsel versehen, ist daher zige Pr e ; é é 
babárkorzora és El ford lók, frt 20. mi frt, a 4i fg k is darab a. Álarczok. bei welchem jede wie immer geartete Fülschung und Manipulation von Seite der Matico-Ik szitn nyek 
Nagyapó-fordulók. 3 frt - Más egy 1 árnás hapazzere ara ezermeket öltyek és, rak számára da- Zwischenhündier ausgeschlossen wird; dem Consumenten wird somit eive erhöhte Grimault és társa párisi gyógyszerészektől. . . . . . 1 F . . . avás és erdtik ; t860 Egész török muzsika 3, 6, 10 frt. elhyü álakozók p. 0. Napoleon, Bismarck, Garantie geboten, ein reines Naturproduct zu erhalten mit allen seinen ihm Ezen gyógyszerek legbiztosabb sikert nyújianak a takár s minden- Százszorssóp-fordulók finom 5 frt 50. Álarcz-rajzok, 60 darabból válogatva Vilmos császár, IX. Pius pápa stb. da- ursprüglich innewohnenden heilenden Eigenschaften, die sich bei Krankheiten, wie nemü idült és időnkénti nyálkás kifolyás gyógykezelésénél; következő ek 2ep 1 4-10 frt, ; 11. j i heiten lakban lét k: Virágcserép-fordulók, csinos 4 frt - órtas érdemrendek jeli rabja 40, 75 xr. 1, 1.50, 2 frt, a fejre Brust. und Lungenleiden, Scropheln, Drüsenkrankhe , alakban léteznek: la gével vagy anél- 50 kr, 1. 2, 3 frt. . " ! ; Azay evál és gyármolys tord. olt ö0 ratt dalavja é . i50. sz 3it. eety s darabja 18, 20, 30, 50 kr. Schwüchlichkeit ete., vorzuglieh bewhren. v bell aA egmé 1. Matico befecskendő Grimault és társától , mely husz év óta se Azonkivül még számtalan sok más LAmP pa0) 5 davab é, 7.50) 1 ét 16 ft. Állat-álarczok darabja 40, 50, 75 kr, 1 . Um dem vom grossen Publicam gehegtén Vorurtheile zu begegnen, egnépszerübb gyógyszernek tekinthet ő a legmakacsabb nyálkás folyások ellen. forduló egész 12 frtig. Ú]1! atikal zen nyakók, fül- Ailat-négyesek 4, 5, 7.50, óriási fejjel dass ,brauner Thran' medicinisch wirksamer sei als de blass- 2. Matico-millyék Grimault és társától, melyeket a gyomor meg- Cotillon-pattanóczukorkák 1i darab f- bevaló, me f0 ekész 4 frtig. 12.50 cgész 15 frtig. " weissemn Sorten, so empfehle die jeder terbelése nélkül élvezhetni mert a gabnatá 1 é Doman begöngyölitve : Dévaj-tombola Orrok darabja 8, 10, 15, 20, 40, 50 kr. gelben, sogenannten 1. ; ine Bereit utáskor olvad iel g panyag-lemez csak a végbélbe 
álarczos sipkával . 75 kr. kelalátékk korlat ős rétistk Bohóvs-sapkár 50 darab 6, 8, 10, 12, 15, Flasche beilisgende Abhandlung áb hra seine ereitung jutás e a Bec Nágyb (427-23) (13-24) frt 1, 1 50, 2, 2 50. tombolajátókkal, gyakorlati és tréfás tár- rt. j ü iner geneigten Beachtung. raktár sben: i - álatfejekkel frt 1 50, 2. 2 frt 50 kr. eyakkak 5 arab 4 frt., kiválóbb tár- Bohócz-rajzok .50 darab válogatva 4, 6,1 uni Verfölsohunx eneeee (5-12 strasse 1; Röder Fülöpn éleye álltás Ra él éz Bickor egész álarczos öltőzettel 6, 9, 12 frt gyakkal 5, 6, 7, 8, 10, 15 frt. 8, 10, 12, 15, 50 frt. ( ) , a p , strasso .- raktár: Magyarországra 

. General-Depot in Wien: Paul Eckardt, III.. Heumarkt 7. nézve Török Józsei gyégyszerésznél Budapesten.- Iolozsvártt: Egyedül csak WITTE EDE-nél! Preis per Fiasche Oe. W. fi. 1 Wolf . és. Dr, Hintz Gy gyógyszerész uraknál. 
Bécs, Stadt verl. Kürntnerstrasse 59. Eeke der Giselastrasse. Depots in Klausenburg: F. Gergely. Maros Vásárhely: J. 

Sürgönyczim: Witte, Wien, Karntnerstrasse. Demeter Fogarasi. Bistritz: Rad kieither. Schüssburg-: J. Misselbacher 
. i er sen. Megküldetik utánvét mellett. Egyletek és ismételadóknak Arkedvexmény. sen. ermannstadt: F. Miselb 

(45) (T-10) 

FFARSANGI IDEÉNYRE! 
CSAPÓ SÁNDOR nagy árutárlatában Kolozsvárt kapható 

legujabb franczia báli legyezők 35 krtól egész 10 frtig, táncz jelvények (Cotillon orden) egész 
és fél lárvák, Angol és fenzia illatszerel hajporok. egyébb, uglethez szükséges kellékek férfi 
ingek., kézelők és nyakendők, kitünő jó báli és utezai kesztyük. 

Vidékre rendelményeket legpontosabban teljesitek CsAPÓ SÁNDOR. 

Nyematott Stein János m. k. egyetemi nyemdásznál az ev ref. tanoda betüivel Kolozsvárt. Melléklet: BERGER LAJOS nóői divatáruk raktárának hirdetménye.


